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GENERELT

Generelt
Denne brugsanvisning er en integreret og væ-
sentlig del af produktet. Læs instruktionerne og 
advarslerne omhyggeligt, da de giver vigtige 
oplysninger om sikkerheden ved installation, 
brug og vedligeholdelse.
Bemærkninger og tekniske instruktioner i 
dette dokument er beregnet til installatører, 
så de kan udføre en korrekt installation på 
en håndværksmæssig måde.
Cascade Manager-styreenheden er beregnet til 
styring af kaskadegenereringssystemer beståen-
de af varmepumper kombineret med hjælpesy-
stemer såsom integrerede elektriske modstande 
og kedler, til opvarmning, køling og produktion 
af varmt brugsvand.
Det er forbudt, at bruge apparatet til andre for-
mål end det, der er angivet. Producenten er ikke 
ansvarlig for eventuelle skader, der er forårsaget 
af fejlagtig, uhensigtsmæssig og urimelig brug 
eller ved manglende overholdelse af instruktio-
nerne i denne brugsanvisning. Installatørtekni-
keren skal være autoriseret til at installere varme-
apparater i henhold til lov nr. 46 af 05/03/1990 
og skal ved arbejdets afslutning udstede over-
ensstemmelseserklæringen til ordregiveren.
Konstruktion, installation, vedligeholdelse og 
enhver anden indgriben skal udføres i overens-
stemmelse med gældende regler og instruktio-
nerne fra producenten.
En forkert installation kan forårsage skader på 
mennesker, dyr og ting, som producenten ikke 
er ansvarlig for.
Sættet leveres i papemballage, efter fjernelse af 
emballagen skal du sikre dig apparatets intakt-
hed og at leveringen er komplet. Kontakt leve-
randøren i tilfælde af manglende overholdelse.
Emballagen må ikke efterlades inden for række-
vidde af børn, da de udgør en fare.
Før enhver indgriben på modulet er det nød-
vendigt at afbryde strømforsyningen ved at flyt-
te den eksterne kontakt til positionen "FRA".
Eventuelle reparationer, udført ved hjælp af ori-
ginale reservedele, må kun udføres af kvalifice-
rede teknikere. Manglende overholdelse af disse 
instruktioner kan kompromittere apparatets sik-
kerhed og vil medføre bortfald af ethvert ansvar 
for producenten. For at rengøre de udvendige 

dele skal du slukke for modulet ved at flytte den 
eksterne kontakt til positionen "FRA". Rengør 
med en fugtig klud vædet i sæbevand. Brug ikke 
aggressive rengøringsmidler, insekticider eller 
giftige produkter. 

CE-mærkning.
CE-mærket sikrer, at apparatet er i overensstem-
melse med følgende direktiver:

	– 2004/108/EF
om elektromagnetisk kompatibilitet

	– 2006/95/EF
om elektrisk sikkerhed
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Sikkerhedsforanstaltninger

Symbolforklaring:

Manglende overholdelse af advarslen med-
fører fare for personkvæstelser, i nogle situ-
ationer også med døden til følge.
Manglende overholdelse af advarslen med-
fører fare for skader på materiale, planter 
eller dyr, i nogle situationer også alvorlige. 
Producenten kan ikke holdes ansvarlig for 
eventuelle skader, som er opstået på grund 
af forkert brug af produktet eller manglen-
de overholdelse af instruktionerne i denne 
betjeningsvejledning ved installation.
Udfør ikke handlinger, der involverer 
fjernelse af apparatet fra installationen. 
Installér apparatet på en solid væg, der 
ikke er udsat for vibrationer.
Støj under driften.
Undgå at beskadige elektriske lednin-
ger eller eksisterende rørføring ved bo-
ring i væggen.
Elektrisk stød fra kontakt med spændings-
førende ledere. Eksplosioner, brande eller 
forgiftninger på grund af gaslækager fra 
beskadigede rør. 
Udfør de elektriske tilslutninger med le-
dere med passende tværsnit.
Brand på grund af overophedning forårsa-
get af passage af elektrisk strøm i underdi-
mensionerede kabler.
Beskyt tilslutningsrør og -kabler for at 
forhindre, at de beskadiges.
Elektrisk stød fra kontakt med spændings-
førende ledere. Eksplosioner, brande eller 
forgiftninger på grund af gaslækager fra 
beskadigede rør. Oversvømmelser forårsa-
get af vand, der siver fra beskadigede rør.
Sørg for, at installationsstedet og even-
tuelle systemer, som apparatet skal til-
sluttes, overholder gældende regler.
Elektrisk stød fra kontakt med spændings-
førende ledere, der er installeret forkert. Be-
skadigelse af apparatet på grund af forkerte 
driftsforhold.

Brug manuelt værktøj og udstyr, der er 
egnet til brugen (sørg især for, at værk-
tøjet ikke er slidt, og at håndtaget er 
intakt og korrekt fastgjort); brug det 
korrekt, sørg for at det ikke falder ned 
oppefra og læg det på plads efter brug.

Personskade fra udslyngning af splinter el-
ler fragmenter, indånding af støv, stød, rifter, 
stik, hudafskrabninger. Beskadigelse af ap-
paratet eller omkringliggende genstande 
fra udslyngning af splinter, slag og snit.
Brug elektrisk udstyr, der er egnet til 
brugen (sørg især for, at kablet og stik-
ket er intakte, og at delene med rote-
rende eller frem- og tilbagegående be-
vægelser er fastgjort korrekt), brug det 
korrekt, forhindr ikke passagerne med 
strømkablet, sørg for, at der ikke falder 
ting ned oppefra, frakobl og læg det på 
plads efter brug.
Personskade fra udslyngning af splinter el-
ler fragmenter, indånding af støv, stød, rifter, 
stik, hudafskrabninger, støj og vibrationer. 
Beskadigelse af apparatet eller omkringlig-
gende genstande fra udslyngning af splin-
ter, slag og snit.
Sørg for, at bærbare stiger er placeret 
forsvarligt, at de er passende stærke og 
at trinene er intakte og ikke glatte, og 
at de ikke vakler, når nogen klatrer på 
dem. Sørg for, at en eller anden holder 
opsyn.
Personskade forårsaget af fald fra højder el-
ler af sammenklapning (trappestiger).
Sørg for, under arbejde der udføres i høj-
den (generelt med en niveauforskel på 
mere end to meter), at der er brystværn 
i arbejdsområdet eller at der bruges in-
dividuelt seletøj til at forhindre fald, at 
pladsen tilbagelagt under det eventuel-
le fald er fri for farlige forhindringer, at 
ethvert stød afbødes af halvstive eller 
deformerbare overflader.
Personskade forårsaget af fald fra højder.
Sørg for, at arbejdspladsen har passen-
de hygiejniske og sanitære forhold i 
form af belysning, ventilation og hold-
barheden af strukturer.
Personskade forårsaget af slag, snublen, 
osv.
Beskyt apparatet og alle områder i nær-
heden af arbejdspladsen med egnet 
materiale.
Beskadigelse af apparatet eller omkringlig-
gende genstande fra udslyngning af splin-
ter, slag og snit.
Håndtér apparatet med passende be-
skyttelse og med omhu.
Beskadigelse af apparatet eller omkring-
liggende genstande fra slag, stød, snit og 
klemning. 
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Bær personligt beskyttende tøj og ud-
styr under arbejdet.
Personskade fra elektriske stød, udslyng-
ning af splinter eller fragmenter, indånding 
af støv, stød, rifter, stik, hudafskrabninger, 
støj og vibrationer.
Placér materiale og udstyr på en sådan 
måde, at bevægelse er let og sikker, så 
man undgår eventuelle bunker, der kan 
falde eller kollapse.
Beskadigelse af apparatet eller omkring-
liggende genstande fra slag, stød, snit og 
klemning.
Arbejde inde i apparatet skal udføres 
med den nødvendige forsigtighed for 
at undgå pludselig kontakt med skarpe 
dele.
Personskade fra rifter, stik og hudafskrab-
ninger.
Nulstil alle sikkerheds- og kontrolfunkti-
oner, der er påvirket af ethvert arbejde, 
der udføres på apparatet, og sørg for, at 
de fungerer korrekt, før du genstarter 
det.
Eksplosioner, brande eller forgiftninger på 
grund af gaslækage eller forkert røggas-
udledning. Beskadigelse eller nedlukning 
af apparatet på grund af drift, der er ude af 
kontrol.
Tøm alle komponenter, der kan indehol-
de varmt vand, ved at aktivere eventuel-
le udtømninger, før de håndteres.
Personskade forårsaget af forbrændinger.
Afkalk komponenterne i henhold til 
specifikationerne på sikkerhedsdata-
bladet for det anvendte produkt, udluft 
rummet, bær beskyttelsesbeklædning, 
undgå at blande forskellige produkter, 
og beskyt apparatet og omkringliggen-
de genstande.
Personskade forårsaget af syreholdige stof-
fer, der kommer i kontakt med hud eller 
øjne, indånding eller indtagelse af giftige 
kemikalier. Beskadigelse af apparatet eller 
omkringliggende genstande på grund af 
korrosion forårsaget af syreholdige stoffer.
Hvis du bemærker en brændt lugt eller 
ser røg komme ud af enheden, skal du 
koble den fra strømforsyningen, åbne 
alle vinduer og kontakte teknikeren.
Personskade forårsaget af forbrændinger, 
indånding af røg og forgiftning.

PRODUKTET ER I 
OVERENSSTEMMELSE MED 
EU-DIREKTIVET 2012/19/EU 
og italiensk lovdekret 49/2014 
ifølge art. 26 i lovdekret nr. 49 af 
14. marts 2014, ”Implementering 
af direktiv 2012/19/EU om affald 
af elektrisk og elektronisk udstyr 
(WEEE)”

Symbolet med den overkrydsede skralde-
spand på apparatet eller emballagen angiver, 
at produktet ved afslutningen på dets levetid 
skal indsamles adskilt fra andet affald.
Brugeren skal derfor ved produktets bort-
skaffelse, tage apparatet til de relevante 
centre for særskilt indsamling af elektrisk og 
elektronisk affald.
Som alternativ til selv at forvalte bortskaffel-
sen kan apparatet, der skal bortskaffes, afle-
veres til forhandleren, når der købes et nyt 
apparat af tilsvarende type. Hos en forhand-
ler af elektroniske produkter med et salgsare-
al på mindst 400 m2 er det endvidere muligt, 
uden forpligtelse til køb, at aflevere alle elek-
troniske produkter, der skal bortskaffes, med 
mål på under 25 cm.
Den særskilte indsamling for den efterføl-
gende genanvendelse af skrottet udstyr, 
behandling og miljøvenlig bortskaffelse er 
med til at forhindre negativ påvirkning af 
miljøet og menneskers sundhed og fremmer 
genanvendelse af de materialer, der udgør 
apparatet.
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BESKRIVELSE AF PRODUKTET

Præsentation af Cascade Manager
HHP Cascade Manager-styreenheden er en BUS-enhed, der styrer flere varmepumpemaskiner som 
en enkelt energigenerator til opvarmnings-, afkølings- og varmtvandsproduktionssystemet. Opti-
mer effektiviteten og varigheden af driften af generatorerne ved at modulere systemet og styre 
til- og frakoblingen af varmepumperne.
HHP Cascade Manager-styreenheden er i stand til at styre maksimalt 5 varmepumpeenheder: 
Integrationen af maskinerne foregår på niveau med det hydrauliske kredsløb. Kølekredsløbene for-
bliver fuldstændig adskilte.

Med brugen af Cascade Manager-sættet styres den termiske effekt, produceret af hver varme-
pumpe, optimalt af Cascade Manager. Enhedernes driftsparametre samt driftsvarighed, status og 
tilgængelighed af hver enhed styres af logikken i Cascade Manager og moduleres i henhold til 
indstillingen af hver enkelt varmepumpe.
Den effekt, der anmodes om fra Cascade Manager til generatorerne, er passende moduleret for at 
optimere driften af varmepumperne med det højeste effektivitetsniveau.

OBS: Sørg for, at elmåleren er designet til at understøtte den samlede elektriske effekt af alle de 
installerede enheder, inklusive hjælpeudstyret. 
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Præsentation af brugergrænseflade (Sensys HD)
Den medfølgende fjernbetjening af brugergrænsefladen tillader fuldstændig styring af systemet 
styret af HHP Cascade Manager-styreenheden, styring af systemet og komfortfunktioner i det om-
råde, hvor det er installeret, og visning af eventuelle fejl. Det tillader også klima- eller rumregulering 
til styring af et varmekredsløb.
For fjernbetjeningens funktion henvises der til den pågældende brugsanvisning. 

Startskærm
A.	 Menutast.
B.	 Drejeknap (drej for at vælge/tryk for at 

bekræfte).
C.	 Tasten Esc (tilbage).
D.	 Funktionsikoner.
E.	 Vejr og udendørstemperatur.
F.	 Rumtemperatur.
G.	 Ønsket temperatur.
H.	 Tid og dato.
I.	 Driftsikoner.
L.	 Trykangivelse.

Opdatering af Wi-Fi-modul er i gang

AP Åbning af Access Point er i gang

Wi-Fi slukket eller ikke tilsluttet

Wi-Fi tilsluttet, men internetadgang mislykkedes

Wi-Fi aktiv

Udendørs temperatur

Solvarmemodul tilsluttet

Solcellekontakt aktiveret

Solcellekontakt aktiv

Smart Grid-system aktiveret

SG Smart Grid-system aktivt

Integrationsmodstande ikke aktiveret

Generisk modstand aktiv

Generisk varmepumpe aktiv

Blokering af strømforsyning (kun for varmepumper)

ZONE FRA

Udvidelse af rumindstillingspunkt aktiv

Pejsefunktion aktiv

 Centralvarme
 

Opvarmning aktiv

Varmt brugsvand 

Varmt brugsvand aktiv

30

21°

SALOTTO

,5

°C5

18,0°

18:30  11/10/202010°

1,5 bar

50%

E HGF

C AB

D I

L

Køleservice aktiveret

Køleservice aktiv

90% Indeks for relativ luftfugtighed

Programmeret

Manuel

Termoreguleringsfunktion aktiv

Feriefunktion aktiv

Funktion for boost af varmt brugsvand aktiveret

Sanitær komfort aktiveret med driftstilstand 
HC-HP og fuldt elektrisk taksttidsrum

Sanitær komfort aktiveret med driftstilstand 
HC-HP og reduceret elektrisk taksttidsrum

Sanitær komfort aktiveret med driftstilstand HC - 
HP 40 og fuldt elektrisk taksttidsrum

Sanitær komfort aktiveret med driftstilstand HC - 
HP 40 og reduceret elektrisk taksttidsrum

Testtilstand aktiv

Termisk rensefunktion aktiv

Frostbeskyttelsesfunktion aktiv

Affugtningsfunktion aktiv

Støjsvag tilstand aktiv

Fejl i gang

SG

HC 40

HC 40

HC HP

HC HP
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Vægt og dimensioner (mm)

Cascade Manager-boks

Strømforsyning V - ph - Hz 230 - 1 - 50

Tilladt spændingsområde V 196 ÷253

Nominel absorberet effekt W 6

Nominel strøm/Fase mA 25

Maksimal strøm/Fase mA 140

Størrelse for magnetotermisk afbryder (*) A 2 - C type (6 A maks.)

Størrelse for differentialeafbryder (RCCB) mA 30 - A-type

Strømforsyningens ledningsføring

Reference H07RN - F

Anbefalet 
kabeltværsnit 

3G1

Maksimal diameter
[mm]

10,7

Kommunikationskabel
Reference H05RN - F

Kabeltværsnit 2 x 0,75 mm2

Tekniske data

Vægt

2,5

 2
76

 

 376 

VISTA FRONTALE VISTA LATERALE

 5
9,

5 

 361,5 

 376 

VISTA INFERIORE

 2
76

 

 376 

VISTA FRONTALE VISTA LATERALE

 5
9,

5 

 361,5 

 376 

VISTA INFERIORE
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INSTALLATION
Installation af kaskadeboks

Valg af placeringen.
HHP Cascade Manager er designet til 
vægmontering.
Sørg for, at alle modulets komponenter er 
intakte efter transport og håndtering, og at de 
ikke er blevet beskadiget af stød.
I tilfælde af åbenlys skade på produktet må 
installationen ikke udføres.

OBS: 
Når du borer i væggen, skal du passe på ikke at 
beskadige eksisterende elektriske ledninger eller 
rør.

Installationsprocedure.
Efter at have fundet en passende væg til 
installationen:

	– Placér fastgøringsbeslaget og bor tre huller 
på væggen ved hjælp af et bor med en 
diameter på 3,5 mm (fig.1).

	– Fastgør derefter beslaget ved hjælp af tre 
skruer (medfølger).

	– Placér bagsiden af kassen på væggen, og 
sørg for at indsætte styrene på bagsiden 
inden i det tidligere installerede beslag (fig.2 
og fig.3).

Fig. 1

Fig. 2
FRONT REAR

Fig. 3

SET FORFRA SET BAGFRA
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Elektrisk kredsløb

	– Det elektriske system skal opfylde alle krav i 
gældende lovgivning.

	– Kontrollér, at netspændingen og frekvensen 
er i overensstemmelse med de data, der er 
angivet på systemets typeskilt (se tabel).

	– For større sikkerhed skal du bede en kvalifice-
ret tekniker om at udføre en grundig kontrol 
af det elektriske system.

	– Det anbefales at kontrollere tilstedeværel-
sen af transiente overspændingsbeskyttel-
sesanordninger (SPD'er) for at opfylde de 
gældende nationale regler (IEC 60364 og 
de nationale harmoniseringer) i strømfor-
syningsledningen og tilstedeværelsen af 
differentialesikkerhedsafbrydere og termo-
magnetiske afbrydere på de elektriske pane-
ler, som strømforsyner den eksterne og den 
interne enhed separat. Det anbefales dog at 
installere en SPD, selvom risikoniveauet som 
følge af beregningen af CRL er lavt.

	– Tilslutningen til strømforsyningen er af type 
Y, og udskiftning af tilslutningskablet skal 
udelukkende udføres af et kvalificeret tek-
nisk assistancecenter for at undgå skader af 
enhver art.

	– Kontrollér, at installationen er tilstrækkelig til 
at understøtte strømforbruget for de instal-
lerede enheder, som angivet på apparatets 
typeskilt.

	– De elektriske forbindelser skal udføres ved 
hjælp af en fast understøtning (brug ikke 
bærbare stikkontakter) og forsynes med en 
bipolær afbryder med en kontaktafstand på 
mindst 3 mm.

	– Det er vigtigt at tilslutte systemet til et elek-
trisk system med jordforbindelse for at sikre 
installationens sikkerhed.

	– Det er forbudt at bruge de hydrauliske tilslut-
ningsrør og varmesystemet til at jordforbin-
de systemet.

	– Producenten er ikke ansvarlig for skader for-
årsaget af et system med utilstrækkelig jord-
forbindelse eller uregelmæssigheder i det 
elektriske system.

	– Tilslut strømforsyningskablet til et 230 V- 50 
Hz (1 ph) netværk, mens du kontrollerer, at 
polmarkeringerne stemmer overens, og for-
bindelserne til jord (se tabel).

Energiforsyningsstop
Under systemdesignfasen skal du kontrollere, 
om den lokale energileverandør kræver en valg-
fri varmepumpespærring.
Hyppigheden og varigheden af spærringen er 
forskellig i forhold til energileverandør og land.
Varmepumpens styreenhed må ikke være un-
derlagt energiforsyningsspærring. I tilfælde af 
en spærring er det nødvendigt at arrangere en 
separat strømforsyning til printpladerne.
Under forsyningsspærringen er frostbeskyttel-
sen altid garanteret ved aktivering af slavevar-
mepumpens cirkulationspumper.
I kaskadesystemer skal spærringssignalet instal-
leres parallelt og i samme fase.
Strømforsyningsspærringsfunktionen kan kun 
aktiveres af Cascade Manager; derfor vil det 
gennem Energy Manager-slaveenhederne være 
muligt at vælge de forskellige spærringstyper 
(spærring).
For at aktivere funktionen skal du indstille HV 
IN1 eller HV IN2 på Cascade Manager til ”Ekstern 
afbryder off signal” (parameter 50.8.0 eller 50.8.1 
= 4).
Når funktionen er aktiveret, vil det derfor være 
nødvendigt at indvirke på de forskellige para-
metre for Slave-varmepumperne for at aktivere 
de forskellige spærringstyper:

	– 51...55.1.5 = 0: Ingen.
	– 51...55.1.5 = 1: Soft lockout.
	– 51...55.1.5 = 2: Hard lockout.
	– 51...55.1.5 = 3: Hybrid lockout.

Bemærk: Funktionen “Ekstern afbryder off signal” 
vil blive beskrevet detaljeret på side. 47 i denne 
brugsanvisning.

OBS:
Før ethvert indgreb skal du afbryde strømfor-
syningen ved hjælp af den eksterne bipolære 
kontakt.
For at få adgang til sættets klemrække skal du 
gøre følgende:

	– fjern modulets frontpanel,
	– fjern styreenhedens dæksel ved at skrue de 

to forreste skruer ud (b),
	– brug BridgNet® BUS-stikket ved at tilslutte 

kablet og overholde polariteten: T med T, B 
med B.
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Tilslutning af HHP Cascade Manager-styreenhed med Energi Manager-kort
HHP Cascade Manager kommunikerer direkte med Energy Manager-kortet på hver varmepumpe-
enhed. Tilslut de to kort som beskrevet nedenfor.

OBS:
Før du foretager den elektriske tilslutning og tildeler koden, skal varmepumpen og styreenheden 
kobles fra strømforsyningen.

 OBS:
De elektriske tilslutninger skal foretages efter at alle hydrauliske tilslutninger er udført

ANODE

+24V GND

TA 1 TA 2 SE TNK
EBUS IN

AUX 1
B B T T

IN AUX 2

STE
BUF RET OUT

AUX 2
OUT

AUX 1
HV
IN 1

HV
IN 2

OUT
AUX 4

OUT
AUX 3

P1

N L

PM AUX

N L
V1

LC N LO

V2

LC N LO

L 230V
N

L N

NL PE

NPEL

SENSYS

ENERGY MANAGER

Installation af Sensys HD-brugergrænseflade

Følg instruktionerne for montering af brugergrænsefladen som angivet i produktvejledningen.
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Specifikationer og installation af tempera-
tursensorerne

Specifikationer for T10-sonde, buffersonde, 
varmtvandssonde
Temperatursensorerne som f.eks. T10-system-
flowsonde, buffersonde, varmtvandssonde skal 
have følgende specifikationer:
NTC med R25=10kΩ og β=3977 (ITS-tabel). 
Kablet, der følger med sonden, er 2 m langt, men 
det er muligt at forlænge sonderne op til 50 m 
ved at beskytte forbindelsesterminalen med en 
boks af IPX8-grad, der er egnet til det eksterne 
miljø, der er udsat for atmosfæriske stoffer.

Sonde T10
Common Flow Sens T10 er kaskadesystemets 
flowtemperatursensor, som måler temperaturen 
på vandet, der går fra energikilderne til brugerne 
(f.eks. buffertanke osv.) 
Cascade Manager styrer moduleringen af maski-
nerne baseret på værdien af T10-sensoren. Den-
ne sonde er inkluderet i kaskadesættet.

Installation af termometerbrønd (sondehol-
der)
Hver termometerbrønd er en vigtig komponent 
i ethvert temperaturmålepunkt. T10-tempera-
tursonden skal installeres i nærheden af varme-
vekslingspunktet, som kan være en puffer, en 
hydraulisk separator osv. Se nedenfor for et in-
stallationsdiagram, der foreskriver en termome-
terbrønd med længden ”L”, svarende til mindst 
40 % af rørets diameter.
Denne sonde skal fastgøres og isoleres for at 
undgå bevægelser eller utætheder i tilfælde af 
høj væskehastighed inde i rørene eller uforudsi-
gelige vejrforhold.

L 30 mm ID

6 mm

T10-sondeTermometerbrønd

Strøm  
af vand

Forlængelse af sonde T10 (valgfri)
Ved at installere de medfølgende stik er det mu-
ligt at drage fordel af kabler med stort tværsnit 
og lang længde i sikkerhed.
Den komplette installationsprocedure er sam-
mensat som følger:

1-	 Samling af stik
	– Fjern kabelafdækningen i en længde på 

ca. 11 mm (0,43 tommer), og lad lederen 
være udækket (fig. 1).

	– Løft håndtaget for at åbne samlemuffen 
inde i stikket (fig. 2).

	– Sæt den afdækkede ende af kablet ind i 
stikket, sænk derefter håndtaget for at 
lukke samlemuffen rundt om lederen og 
blokér kablet (fig. 3).

2-	 Isolering af stikkene.
	– Åbn Gelbox fra sideåbningerne (fig. 4).
	– Placér det samlede stik med kablerne 

inde i Gelbox (fig.5).
	– Luk Gelbox rundt om samlemuffen, og 

pas på ikke at beskadige kablerne, når den 
lukkes (fig. 6).

Bemærk:
Hvis du ønsker at øge forlængelsen af det elek-
triske kredsløb (fig. 7):

	– åbn Gelbox, 
	– fjern isoleringsgelen fra stikket,
	– åbn stikket og tilslut de nye komponenter til 

kablet.
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≈11mm (0.43 in)

1 - Samling af stik

2 - Isolering af stikkene

Fig. 1 Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4 Fig. 5

Fig. 6 Fig. 7
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Specifikationer for den eksterne sonde

A B C

Placér udendørssensoren på den nordvendte 
væg af bygningen, mindst 2,5 m fra jorden og 
væk fra direkte sollys.
Fjern dækslet og installér sensoren ved hjælp 
af den medfølgende prop og skrue. Udfør 
tilslutningen ved brug af et kabel på 2x0,5mm2.
Maksimal tilslutningslængde 50 m. Tilslut 
ledningen til terminalen ved at indføre den fra 
bunden efter at have lavet en passende passage.
Sæt sensordækslet på plads i den korrekte 
position.

Datablad (gyldig fra 26. september 2015)

NAVN PÅ LEVERANDØREN ARISTON

IDENTIFIKATION AF LEVERANDØREN Sensys HD UDENDØRSSENSOR

Kontroltemperaturklasse V II

Bidrag til årstidsbestemt energieffektivitet i 
rumopvarmning i %

+3% +2%

Tilføjelse af en EKSTERN ARISTON-SENSOR

Kontroltemperaturklasse VI --

Bidrag til årstidsbestemt energieffektivitet i 
rumopvarmning i %

+4% --

I et system med 3 zoner med 2 ARISTON-RUMSENSORER

Kontroltemperaturklasse VIII --

Bidrag til årstidsbestemt energieffektivitet i 
rumopvarmning i %

+5% __
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Anlægskrav

Oplysningerne i dette kapitel erstatter 
ikke en udformning udarbejdet af 
en kvalificeret tekniker. Vedtagelsen 
af designforanstaltningerne og 
anlægskomponenterne vist her har til formål 
at skabe et kaskadegenereringssystem, der 
understøttes af HHP Cascade Manager-
styreenheden. Det anbefales at kontakte 
en kvalificeret tekniker for udformningen af 
det specifikke system.

Installation af udvendige og indvendige 
enheder
Installation af eksterne og interne enheder 
anbefales i overensstemmelse med de angivne 
driftsafstande og sikkerhedskravene, der er 
angivet i den tekniske produktdokumentation. 
Det anbefales at konsultere varmepumpens 
brugsanvisning for yderligere detaljer.

OBS:
Ved installation af varmepumpeanlæg 
bestående af enheder med R32-kølemiddel 
anbefales det at overholde sikkerhedskravene, 
som krævet af den relevante lovgivning (IEC 
60335-2-40:2018).

Dimensionering af varme- og 
sanitetskredsløbsmanifolderne
Rørene og manifolderne for fremløb og retur 
til det primære kredsløb skal være korrekt 
dimensioneret. Cirkulationspumperne 
monteret på varmepumpeenhederne arbejder 
parallelt, når de er i drift. Derfor anbefales det 
at bruge forbindelsesrør mellem enhederne 
og manifolden med en passende diameter, 
som angivet i den tekniske dokumentation 
for de enkelte enheder. Fællesmanifolden skal 
dimensioneres til summen af alle nominelle 
strømningshastigheder for enhederne installeret 
på en sådan måde for at få en resulterende 
strømningshastighed på ikke over 1,5 m/s, i 
henhold til god teknisk praksis.
Det anbefales også at kontrollere, at den 
tilgængelige forekomst ved udgangen af 
hver enhed er tilstrækkeligt til at dække de 
resulterende tryktab på det primære kredsløb. 

Bufferdimensionering
Bufferen, som repræsenteret i diagrammerne 
nederst i dette dokument, har en tredobbelt 
funktion:
•	 Den fungerer som en hydraulisk separator 

for det primære generationskredsløb 
og det sekundære kredsløb på varme-/
kølesystemets side;

•	 den garanterer den mindste mængde 
vand, der skal stilles til rådighed for 
varmepumperne til afrimningsstyring; 

•	 den udfører funktionen som termisk 
svinghjul for at reducere tændingscyklusser 
og delvise belastninger.

Dimensioneringen af pufferen skal udføres på 
grundlag af den mest restriktive designbetingelse 
blandt de tre netop beskrevne.
I denne forbindelse er det tilrådeligt at 
dimensionere bufferen korrekt på en sådan måde, 
at der sikres en tilstrækkelig mængde vand i det 
primære kredsløb. De mindste mængder vand, 
der kræves for hver maskinstørrelse, er angivet i 
de tekniske brugsanvisninger for hver generator. 
Det foreslås, for den termiske svinghjulsfunktion, 
at sørge for en volumen på: 
•	 25 l/kW varmepumpe til gulvvarme;
•	 45 l/kW til blæserspoler eller radiatorer.

3-vejs omskifterventil
Til at skifte mellem varmekredsløb og 
kølekredsløb kræves i nogle tilfælde installation 
af 3-vejs omskifterventiler med styring af typen 
med 3 kontakter. Denne ventil er til stede, når 
både varme- og sanitære installationer er til 
stede i systemet.

Kontraventil
Det anbefales at installere en kontraventil 
på returrøret for hver varmepumpe. Dette 
forhindrer returløb af vandstrømmen til de 
slukkede generatorer.

Omvendt retur
Det anbefales at sørge for omvendt 
hydraulisk retur til varmepumperne, som 
vist i diagrammerne i slutningen af denne 
brugsanvisning. Dette muliggør afbalancering 
af det primære kredsløb og trykfaldene på hver 
installeret enhed. På denne måde installeres 
ingen maskiner længere væk eller tættere på 
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i forholde til buffer/hydraulisk separator, men 
alle vil være lige afbalancerede med en fordelt 
belastning på hver cirkulationspumpe.

Zonecirkulationspumpe (systempumpe)
Zonecirkulationspumpen, hvis det er 
nødvendigt i mangel af alternative zonemoduler, 
styrer strømmen af vand til den sekundære 
mod systemterminalerne. Dimensionér 
komponenten i henhold til systemets specifikke 
egenskaber.

Pu�er

HP 1 HP 2 HP 5
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TEKNISK OMRÅDE

Første installationsparametre for Cascade Manager.
Tilslut Cascade Manager og Sensys HD til eBus2 og tænd derefter Cascade Manager. Lad alle andre 
enheder være frakoblet. Derefter:
1)	 Udfør den første konfiguration af Sensys HD-systemgrænsefladen, og vent til slutningen af initialise-

ringen (se Sensys HD-brugsanvisningen)
2)	 Udfør den første konfiguration af Cascade Manager, og vent på slutningen af initialiseringen, det vil 

sige tilbagevenden til startskærmen for Sensys HD.
3)	 Tilslut til eBus2 og tænd først derefter varmepumpen nr. 1 (IDU/lightbox+ODU). Fra Sensys HD vises 

skærmen, hvor alle de elementer, der er forbundet til systemet, vises.
4)	 Fra menuen ”Energi Manager” skal du indstille varmepumpe nr. 1 som ”Slave 1”, og derefter trykke på 

OK for at bekræfte.

Hovedbrugergrænseflade (lokal) 1

Indstilling af BridgeNet Bus-netværk

Kastadestyreenhed for varmepumpe

Energi Manager

TDM-styring - varmepumpe

Enhedsadressering

Energi Manager

SW-version

Serienummer

Fabrikskode for prod

Energi Manager

Energy manager slave 2
Energy manager slave 3
Energy manager slave 4
Energy manager slave 5
Energy manager slave 6

Energy manager slave 1

Rumsensor Z.6

Indstilling af BridgeNet Bus-netværk

Kastadestyreenhed for varmepumpe

Energy manager slave 5

Fjernmodem

TDM-styring - varmepumpe

Gem

💾💾

>

5)	 Gå ud af sektionen ”Energi Manager” og vælg ”Gem”. Systemet nulstilles.
6)	 Udfør den første konfiguration, vist nedenfor, af den netop adresserede maskine, og vent på slutnin-

gen af initialiseringen, det vil sige tilbagevenden til startskærmen for Sensys HD.

7)	 Tænd for de resterende varmepumper ved at gentage trinene beskrevet fra punkt 3) til punkt 6).
8)	 Tilslut til eBus2 og derefter elektrisk alt det resterende tilbehør (ZM, SML, rumsensor osv.) og 

afhjælp eventuelle fejl, der stammer fra installationen af dette tilbehør (f.eks. definition af hydrau-
likdiagram for zonestyreenhederne eller solvarmemodulet).

Bemærk:
I kaskadedrift skal hver varmepumpe (fra minimum 2 til maksimalt 5) tildeles en unik BUS-adresse, det 
vil sige et nummer, der identificerer dem. 
Dette nummer bruges af HHP Cascade Manager-styreenheden til sekventiel aktivering af de forskellige 
enheder baseret på den effekt, der kræves af systemet. 

Ved den første tænding, som tidligere skrevet, når Cascade Manager-systemet er tilsluttet, anbefales 
det at vælge konfigurationen af Cascade Manager, baseret på indstillingen af dit system, ved at bruge 
følgende procedure: 
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Kode Beskrivelse Menu Noter

50 1 0 AUTO funktion
50.1.0 Termoregulering

0
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

IKKE AKTIV

0-	Ikke aktiv
1-	Aktiv

50 4 2 Komfort-funktion 50.4.1 Komfort-funktion

0
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

ALTID AKTIV

0-	Deaktiveret
1-	Tids basered
2-	Altid aktiv

50 3 0 Kølefunktion aktivering
50.3.0 Kølefunktion aktivering

0
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

ALTID AKTIV

Aktiverer/deaktiverer 
kølefunktionen

0-	Ikke aktiv
1-	Aktiveret

50 6 0 Logik for integration af 
modstande i opvarmning

50.6.0 Logik for CH-integrationsmodstande

0
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

FRA

Vælg logikken for de 
elektriske modstande:
•	 FRA: De elektriske 

modstande aktiveres 
aldrig eller er ikke til 
stede;

•	 Integration: Når var-
mepumperne ikke er 
i stand til at dække 
varmebehovet alene 
og hvis varmepum-
perne ikke er tilgæn-
gelige;

•	 VP back up ved fejl: 
De elektriske mod-
stande aktiveres, når 
varmepumperne ikke 
er tilgængelige.

0-	FRA
1-	Integration
2-	VP back up ved fejl

Bemærk: Hvis du vælger at bruge modstandene som en integrationskilde (1- Integration, 2-VP back up ved 
fejl), så husk at aktivere deres brug også på Energy manager-slaveside.
Antallet af modstande, som hver Energy Manager-slave erklærer tilgængelige for Cascade Manager, er det 
maksimale antal modstande mellem opvarmning og varmt brugsvand, der kan indstilles via parameter 
51...55.3.1(CV aktiv belastnings fase) og parameter 51...55.4.1(VV aktiv belastnings fase).
Disse parametre vil derefter blive foreslået i den første konfigurationsprocedure for Energy Manager-slaverne 
nedenfor eller i den tilhørende tekniske menu.
Uanset antallet af modstande, der er indstillet i parametrene for Energy Manager-slaverne, vil det maksimale 
antal modstande, der bruges af Cascade Manager til dens cyklusser, så blive bestemt af det maksimale antal 
kW, der kan bruges samtidigt bestemt af parameteret 50.6.2.

*50 6 2 Maks. modstandsstørrelse
50.6.2 Maks. modstandsstørrelse

-- kW

--

* Parameter kun tilgængelig, når værdien er 50.6.0 ≠ 0. Maksimalt antal kW, der kan bruges af Cascade 
Manager som integrationskilde for modstandene. 
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Kode Beskrivelse Menu Noter

50 7 3 Logik for hjælpeintegration i 
opvarmning

50.7.3 Logik for hjælpeintegration i opvarmning

0
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

FRA

Vælg logikken for hjæl-
peintegrationen i op-
varmning:
•	 FRA: Hjælpekilderne 

til opvarmning bru-
ges aldrig eller ikke til 
stede.

•	 Integration: Når var-
mepumperne ikke er 
i stand til at dække 
varmebehovet alene 
og hvis varmepum-
perne ikke er tilgæn-
gelige;

•	 VP back up ved fejl: 
Hjælpeintegrations-
kilden i opvarmning 
aktiveres, når varme-
pumperne ikke er 
tilgængelige.

0-	FRA
1-	Integration
2-	VP back up ved fejl

*50 7 6 Størrelse på hjælpevarmekilde
50.7.6 Størrelse på hjælpevarmekilde

-- kW--

* Hvis værdien valgt for parameteret ”Logik for hjælpeintegration i opvarmning”, 50.7.3 ≠ 0, vil systemet via 
parameteret 50.7.6 gøre valget af hjælpekildens dimension i opvarmning tilgængelig i kW.

*50 7 5 Logik for integration og hjælp 
til køling

50.7.5 Logik for hjælpeintegration i køling

0
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

FRA

Vælg logikken for hjæl-
peintegrationen i kø-
ling:
•	 FRA: Hjælpekilder-

ne til køling bruges 
aldrig eller ikke til 
stede.

•	 Integration: Når var-
mepumperne ikke er 
i stand til at dække 
kølebehovet alene 
og hvis varmepum-
perne ikke er tilgæn-
gelige;

•	 VP back up ved 
fejl: Hjælpeintegra-
tionskilden i køling 
aktiveres, når varme-
pumperne ikke er 
tilgængelige.

0-	FRA
1-	Integration
2-	VP back up ved fejl

* Kun synlig hvis Kølefunktion aktivering 50.3.0= 1- Aktiveret
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Kode Beskrivelse Menu Noter

*50 7 8 Størrelse på hjælpeafkølings-
kilde

50.7.8 Størrelse på hjælpeafkølingskilde

-- kW

--

* Hvis værdien valgt for parameteret ”Logik for integration og hjælpe ved køling”, 50.7.5 ≠ 0, vil systemet via 
parameteret 50.7.8 gøre valget af hjælpekildens dimension i køling tilgængelig i kW.

50 8 0 230 V input 1
50.8.0 230 V input 1

0
Maksimal værdi        5

Mindste værdi        1

INGEN

Valg af HV-indgange

1-	Fraværende
2-	Nattarifkontakt
3-	SG Smart Gridklar Standard
4-	Ekstern afbryder off signal
5-	Solceller samlet

50 8 1 230 V input 2
50.8.1 230 V input 2

0
Maksimal værdi        5

Mindste værdi        1

INGEN

Valg af HV-indgange

1-	Fraværende
2-	DLSG Aktivering af afbryde-

lighed
3-	SG Smart Gridklar Standard
4-	Ekstern afbryder off signal
5-	Solceller samlet

50 8 2 Aux IN 1
50.8.2 Aux-indgang 1

0
Maksimal værdi        5

Mindste værdi        0

INGEN

Valg af hjælpeindgan-
gene

0-	Ingen
1-	Føler Luftfugtighed
2-	Opvarm./køli. fra ekstern 

kontakt 2
3-	Rumtermostat HC3
4-	Sikkerhedstermostat
5-	Solceller samlet

50 8 3 Aux IN 2
50.8.3 Aux-indgang 2

0
Maksimal værdi       5

Mindste værdi       0

INGEN

Valg af hjælpeindgan-
gene

0-	Ingen
1-	Føler Luftfugtighed
2-	Opvarm./køli. fra ekstern 

kontakt
3-	Rumtermostat HC3
4-	Sikkerhedstermostat
5-	Solceller samlet
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Kode Beskrivelse Menu Noter

*50 8 7 Fugtindgangszone
50.8.7 Indgang for fugtzone

0
Maksimal værdi      12

Mindste værdi        0

ZONE 1

0-	Alle zoner
1-	Zone 1
2-	Zone 2
3-	Zone 3
4-	Zone 4
5-	Zone 5
6-	Zone 6
7-	Zone 1, 2
8-	Zone 3, 4
9-	Zone 5, 6
10-	Zone 1, 2, 3
11-	Zone 4, 5, 6
12-	 Ingen zone sæt

* Synlig, hvis den valgte værdi for parameteret ”Aux indgang 1 (50.8.2)” eller ”Aux indgang 2 (50.8.3)” er lig 
med 1 (fugtsensor). Dette parameter bruges til at indstille, hvilke(n) zone(r) der skal tilknyttes fugtighedsvær-
dien, der aflæses af Aux indgang 1 eller Aux indgang 2 i indgang til Cascade Manager.

50 8 6 Valg af fremløbsføler
50.8.6 Valg af T systemflow

0
Maksimal værdi       1

Mindste værdi        0

LWT

Vælg systemtempera-
turen:
- LWT: LWT-sonden 
på den første maskine 
bruges som system-
sonde;
- Centralvarme Ind-
stillet temp: Den de-
dikerede sonde T10 
bruges (se hydrauliske 
diagrammer) som sy-
stemsonde;

0-	LWT
1-	Centralvarme Indstillet temp

50 9 0 Aux-udgang 1
50.9.0 AUX-udgang 1

0
Maksimal værdi       8

Mindste værdi        0

INGEN

0-	Ingen
1-	Fejlalarm
2-	Alarm Luftfugtighed
4-	Køledrift
6-	Varme-/køletilstand
7-	CH anmodning
8-	Kølebehov

50 9 1 Aux-udgang 2
50.9.1 AUX-udgang 2

0
Maksimal værdi        8

Mindste værdi        0

INGEN

0-	Ingen
1-	Fejlalarm
2-	Alarm Luftfugtighed
4-	Køledrift
6-	Varme-/køletilstand
7-	CH anmodning
8-	Kølebehov
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Kode Beskrivelse Menu Noter

50 9 2 Aux-udgang 3
50.9.2 AUX-udgang 3

0
Maksimal værdi        8

Mindste værdi        0

INGEN

0-	Ingen
1-	Fejlalarm
2-	Alarm Luftfugtighed
4-	Køledrift
6-	Varme-/køletilstand
7-	CH anmodning
8-	Kølebehov

50 9 3 Aux-udgang 4
50.9.3 AUX-udgang 4

0
Maksimal værdi       8

Mindste værdi       0

INGEN

0-	Ingen
1-	Fejlalarm
2-	Alarm Luftfugtighed
4-	Køledrift
6-	Varme-/køletilstand
7-	CH anmodning
8-	Kølebehov

50 9 4 AUX P1 pumpeindstillinger
50.9.4 AUX P1 pumpeindstillinger

0
Maksimal værdi       4

Mindste værdi       0

INGEN

Valg af funktionaliteten 
af P1-cirkulationspum-
pen på basis af det im-
plementerede system.

0-	Ingen
1-	Anlægspumpe
2-	Auxiliary cirkulation
3-	Cirkulationspumpe for køle-

system
4-	Bufferpumpe
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Kode Beskrivelse Menu Noter

51...55 0 1 Udedel - Type
51...55.0.1 Udedel - Type

0
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

INGEN

1- Varmepumpe

51...55 0 0 IDU type
51...55.0.0 IDU type

0
Maksimal værdi        3

Mindste værdi        0

INGEN

0-	Ingen
2-	Zonemodul
3-	Light Box

51...55 3 1 CV aktiv belastnings fase
51...55.3.1 Trin for aktive modstande

0
Maksimal værdi        3

Mindste værdi        0

0 TRIN

0-	Ingen
1-	1 Fase
2-	2 Fase
3-	3 Fase

51...55 0 2 Beholderstyring
51...55.0.2 Beholderstyring

0
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

INGEN

0-	Ingen
1-	Beholder med NTC
2-	Beholder med termostat

*51...55 9 3 VV drift
51...55.9.3 Varmt brugsvandsdrift

0
Maksimal værdi        3

Mindste værdi        0

STANDARD

0-	Standard
1-	Grøn
2-	HC - HP
3-	HC - HP 40

* Synlig, hvis den valgte værdi for parameteret ”Beholderstyring”, 51...55.0.2 ≠ 0

*51...55 4 1 VV aktiv belastnings fase
51...55.4.1 Trin for aktive modstande

0
Maksimal værdi        3

Mindste værdi        0

0 TRIN

1- 1 Fase
2- 2 Fase
3- 3 Fase

* Synlig, hvis den valgte værdi for parameteret ”Beholderstyring”, 51...55.0.2 ≠ 0

Vejledning for Energy Manager-slave.
Når konfigurationen af Cascade Manager er afsluttet, vil proceduren for konfiguration af varme-
pumperne, der er tilsluttet enheden, følge proceduren vist på de følgende sider.
Denne første konfiguration skal gentages for hver tilsluttet slave.

Afhængigt af typen af indendørsenhed, der er installeret og bekræftet under den første opstarts-
procedure, vil forskellige parametre blive vist:

1) IDU type (51...55.0.0) = Zonemodul (2)
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Kode Beskrivelse Menu Noter

51...55 1 0 230 V input 1
51...55.1.0 230 V input 1

0
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

FRAVÆRENDE

1- Fraværende

51...55 1 1 230 V input 2
51...55.1.1 230 V input 2

0
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

FRAVÆRENDE

1- Fraværende
2- DLSG Aktivering af afbryde-
lighed

51...55 2 5 AUX P2 pumpeindstillinger
51...55.2.5 AUX P2 pumpeindstillinger

0
Maksimal værdi        3

Mindste værdi        0

AUXILIARY CIRKULATION

0-	Auxiliary cirkulation
3-	Cirkulationspumpe for varmts 

brugsvand

51...55 2 0 Aux-udgang 1
51...55.2.0 AUX-udgang 1

0
Maksimal værdi        5

Mindste værdi        0

INGEN

0-	Ingen
1-	Fejlalarm
5-	Varmtvandsbehov

*51...55 2 1 Aux-udgang 2
51...55.2.1 AUX-udgang 2

0
Maksimal værdi        5

Mindste værdi        0

INGEN

0-	Ingen
1-	Fejlalarm
5-	Varmtvandsbehov

* Hvis værdien af parameteret ”Beholderstyring” er 
≠ 0 (50...55.0.2 ≠ 0), og parameteret Aux-udgang 
1 eller Aux-udgang 2 = 5 (Anmodning om varmt 
brugsvand), er det muligt at indstille antallet af trin 
af aktive modstande for varmtvandssystemet til nul. 
I dette tilfælde vil et af skærmbillederne, der er vist 
nedenfor, blive vist:

Vil du deaktivere backupmodstandene 
for varmtvandssystemet?

Nej Ja

Varmtvandssystemets backupmodstande er nu DEAKTIVEREDE

Tryk på OK for at fortsætte

Dette skærmbil-
lede vil blive vist, 
hvis der tidligere 
blev valgt ”Ja”.

Varmtvandssystemets backupmodstande forbliver AKTIVE

Tryk på OK for at fortsætte

Dette skærmbil-
lede vil blive vist, 
hvis der tidligere 
blev valgt ”Nej”.
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Kode Beskrivelse Menu Noter

51...55 0 1 Udedel - Type
51...55.0.1 Udedel - Type

0
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

INGEN

1- Varmepumpe

51...55 0 0 IDU type
51...55.0.0 IDU type

0
Maksimal værdi        3

Mindste værdi        0

INGEN

0-	Ingen
2-	Zonemodul
3-	Light Box

51...55 1 8 Valg af fremløbsføler
51...55.1.8 Valg af T fremløb

0
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

LWT

0-	LWT
1-	Fremløbstemperatur

51...55 0 2 Beholderstyring
51...55.0.2 Beholderstyring

0
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

INGEN

0-	Ingen
1-	Beholder med NTC
2-	Beholder med termostat

*51...55 9 3 VV drift
51...55.9.3 Varmt brugsvandsdrift

0
Maksimal værdi        3

Mindste værdi        0

STANDARD

0-	Standard
1-	Grøn
2-	HC - HP
3-	HC - HP 40

* Synlig, hvis den valgte værdi for parameteret ”Beholderstyring”, 51...55.0.2 ≠ 0

51...55 1 0 230 V input 1
51...55.1.0 230 V input 1

0
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

FRAVÆRENDE

1- Fraværende

51...55 1 1 230 V input 2
51...55.1.1 230 V input 2

0
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

FRAVÆRENDE

0-	Fraværende
2-	DLSG Aktivering af afbryde-

lighed

2) IDU type (51...55.0.0) = Light Box (3)
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Kode Beskrivelse Menu Noter

51...55 2 5 AUX P2 pumpeindstillinger
51...55.2.5 AUX P2 pumpeindstillinger

0
Maksimal værdi        3

Mindste værdi        0

AUXILIARY CIRKULATION

0-	Auxiliary cirkulation
3-	Cirkulationspumpe for varmts 

brugsvand

*51...55 2 0 Aux-udgang 1
51...55.2.0 AUX-udgang 1

0
Maksimal værdi        5

Mindste værdi        0

INGEN

0-	Ingen
1-	Fejlalarm
5-	Varmtvandsbehov

*51...55 2 1 Aux-udgang 2
51...55.2.1 AUX-udgang 2

0
Maksimal værdi        5

Mindste værdi        0

INGEN

0-	Ingen
1-	Fejlalarm
5-	Varmtvandsbehov

OBS:
Cascade Manager-systemet er i stand til at styre op til 5 forskellige varmepumper.

OBS:
Værdierne for de grundlæggende parametre kan ændres i henhold til det installerede system.
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Termoregulering

Tryk samtidigt på tasterne ”Esc” og ”Menu”, indtil 
”Indsæt kode” vises på displayet.

	– Drej vælgeren for at indtaste den tekniske 
kode (234), tryk på tasten OK, displayet viser 
TEKNISK OMRÅDE.

Drej vælgeren og vælg:
	– KOMPLET MENU

Tryk på tasten OK. Drej vælgeren og vælg:
4 	 ZONE 1 PARAMETRE
4.1	� SOMMER/VINTER OMSKIFTNING
4.1.0	� Aktivering af automatisk sommer/

vinter-funktion 
	– TIL
	– FRA

4.1.1	 S/V temperatur grænseværdi
Drej vælgeren og indstil tærskeltemperaturen 
for den automatiske sommer/vinter-funktion.
4.1.2 	 S/V Forsinkelse
Drej vælgeren og indstil forsinkelsen af det auto-
matiske sommer-/vinterskift.

Tryk på tasten OK. Drej vælgeren og vælg:
4.2	 INDSTILLING ZONE 1
4.2.0	 Område T Z1
Drej vælgeren og vælg temperaturområdet:
0 - lav temperatur
1 - høj temperatur
4.2.1	 Termoregulering
Tryk på tasten OK. Drej vælgeren og indstil den 
installerede type termoregulering:

	– 0 Fast fremløb T.
	– 1 Basistermoregulering. Fremløbsindstillings-

punkttemperaturen øges med 4 °C (maks. 12 
°C), og forsinkelsestiden for temperaturvaria-
tionen er defineret af parameteret 1.7.1.

	– 2 Rum T Kun
	– 3 Udendørs T kun
	– 4 Rum + Udendørs T

4.2.2	 Hældning
Tryk på tasten OK. Drej vælgeren og indstil kur-
ven i henhold til typen af varmeanlæg, og tryk 
på tasten OK.

	– Kurve for lavtemperatursystem (gulvpaneler) 
mellem 0,2 og 0,8

	– Kurve for højtemperatursystem (radiatorer) 
mellem 1,0 og 3,5 °C

Kontrol af egnetheden af den valgte kurve kræ-
ver lang tid, hvor nogle justeringer kan være 
nødvendige. Når udetemperaturen falder (vin-
ter), kan der opstå tre forhold:
1.	 Rumtemperaturen kan falde, hvilket indike-

rer, at der skal indstilles en kurve med større 
hældning.

2.	 Rumtemperaturen kan stige, hvilket indike-
rer, at der skal indstilles en kurve med mindre 
hældning.

3.	 Rumtemperaturen forbliver konstant, hvilket 
indikerer, at den indstillede kurve har den rig-
tige hældning.

Efter at have fundet kurven, der holder rumtem-
peraturen konstant, er det nødvendigt at kon-
trollere dens værdi.

4.2.3	 Parallelforskydning
Tryk på tasten OK. Drej vælgeren, og indstil den 
bedst egnede værdi. Tryk på tasten OK for at be-
kræfte.

VIGTIGT:
Hvis rumtemperaturen er højere end den ønske-
de værdi, skal kurven flyttes parallelt nedad. Hvis 
rumtemperatur derimod er mindre, skal den 
flyttes parallelt opad. Hvis rumtemperatur svarer 
til den ønskede, er kurven korrekt.
I grafen nedenfor er kurverne blevet delt op i to 
grupper:

	– Lavtemperatursystemer
	– Højtemperatursystemer
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De to grupper er opdelt efter kurvernes forskel-
lige oprindelsespunkt, som for højtemperatursy-
stemer er højere end 10  °C, en korrektion nor-
malt foretaget til fremløbstemperaturen i disse 
typer systemer under klimatisk tilpasning.
4.2.4	 Rum Indflydelse Proportional
Drej vælgeren og indstil den bedst egnede vær-
di, og tryk på tasten OK for at bekræfte. Rum-
sondens påvirkning kan indstilles mellem 20 
(maksimal påvirkning) og 0 (ingen påvirkning). 
På denne måde er det muligt at justere rum-
temperaturens bidrag i beregningen af fremløb-
stemperaturen.
4.2.5	 Maksimal fremløbstemperatur
Drej vælgeren og indstil den bedst egnede vær-
di, og tryk på tasten OK for at bekræfte.
4.2.6	 Minimumsfremløbstemperatur
Drej vælgeren og indstil den bedst egnede vær-
di, og tryk på tasten OK for at bekræfte.
4.2.7	 Temperaturreguleringstype
Drej vælgeren og indstil den bedst egnede vær-
di, og tryk på tasten OK for at bekræfte.
Drej vælgeren og vælg:

	– Klassisk
	– Intelligent termoregulering (i denne tilstand 

beregnes indstillingspunktet for vandstrøm-
men ved hjælp af oplysningerne i parameter 
4.8)

4.2.9	 Varmekald
Drej vælgeren og vælg:

	– Standard
	– RT Udelukkelse af tidsprogram (i denne til-

stand forbliver varmeanmodningerne, der 
genereres af rumtermostaten, aktive også i 
natperioden i programmeret tilstand)

	– Tving varmeanmodningen (aktiveringen af 
denne funktion genererer en konstant aktiv 
varmeanmodning)

Gentag handlingerne beskrevet ovenfor for at 
indstille værdierne for zone 2 (hvor til stede) ved 
at vælge menu 5.

BEMÆRK:
For den korrekte funktion af typerne af termo-
regulering 2. Rum T Kun, 3. Udendørs T kun, 
4. Rum + Udendørs T, parameteret 50.1.0 skal 
være indstillet på værdien 1.

Termoregulering i køling

For at indstille køleparametrene skal du trykke 
samtidigt på
tasterne ”tilbage” og ”OK”, indtil visningen på dis-
playet ”Indsæt kode”.
- Drej drejeknappen for at indtaste den tekniske 
kode (234), tryk på tasten OK, displayet viser TEK-
NISK OMRÅDE.
Drej drejeknappen og vælg:
- KOMPLET MENU
Tryk på tasten OK.

Drej drejeknappen og vælg
4	 Zone 1 Parametre
Tryk på tasten OK, drej drejeknappen og vælg:
4.5	 KØLING
4.5.0	 T Indstil Z1 køling
Tryk på tasten OK. Drej vælgeren og indstil vær-
dien for fremløbsindstillingspunkttemperaturen, 
hvis termoreguleringen er deaktiveret eller med 
fast punkt.
4.5.1	 Område T Z1 køling
Tryk på tasten OK. Drej vælgeren og vælg tem-
peraturområdet:

	– Ventilator varme
	– Gulvvarmesystem

4.5.2	 Termoregulering
Tryk på tasten OK, drej vælgeren og indstil den 
installerede type termoregulering:

	– 0 Grundlæggende Thermoreg (fast indstil-
lingspunkt for vandstrøm specificeret i par. 
4.5.0)

	– 1 Fast fremløb T (fast indstillingspunkt for 
vandstrøm angivet i par. 4.5.0)

	– 2 Rum T Kun (vandstrømindstillingspunkt på 
basis af den udendørs temperatur).

4.5.3	 Hældning
Tryk på tasten OK. Drej vælgeren og indstil kur-
ven i henhold til typen af køleanlæg, og tryk på 
tasten OK.

	– Ventilator varme (kurve fra 18 til 33)
	– Gulvvarmesystem (kurve fra 0 til 30)

Kontrol af egnetheden af den valgte kurve kræ-
ver lang tid, hvor nogle justeringer kan være 
nødvendige.
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Når den udendørs temperatur stiger (sommer), 
kan der opstå tre forhold:
1.	 Rumtemperaturen stiger, hvilket indikerer, 

at der skal indstilles en kurve med mindre 
hældning.

2.	 Rumtemperaturen falder, hvilket indikerer, at 
der skal indstilles en kurve med større hæld-
ning.

3.	 Rumtemperaturen forbliver konstant, hvilket 
indikerer, at den indstillede kurve har den rig-
tige hældning.

Efter at have fundet kurven, der holder rumtem-
peraturen konstant, er det nødvendigt at kon-
trollere dens værdi.

VIGTIGT:
Hvis rumtemperaturen er højere end den ønske-
de værdi, skal kurven flyttes parallelt nedad. Hvis 
rumtemperatur derimod er mindre, skal den 
flyttes parallelt opad. Hvis rumtemperatur svarer 
til den ønskede, er kurven korrekt.
I ovenstående graf er kurverne blevet opdelt i to 
grupper:

	– Blæserspolesystemer
	– Gulvvarmesystemer

4.5.4	 Parallelforskydning
Drej vælgeren, og indstil den bedst egnede vær-
di. Tryk på tasten OK for at bekræfte.
4.5.6	 Maksimal fremløbstemperatur
Drej vælgeren, og indstil den bedst egnede vær-
di. Tryk på tasten OK for at bekræfte.
4.5.7	 Minimumsfremløbstemperatur
Gentag handlingerne beskrevet ovenfor for at 
indstille værdierne for zone 2 (hvor til stede) ved 
at vælge menu 5.
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Adgang til parametrene

OBS:
For at garantere systemgrænsefladens sikkerhed og korrekte drift skal idriftsættelsen udføres af en 
kvalificeret tekniker, der overholder alle lovkrav.

For at få adgang til det tekniske område skal du trykke på tasterne tilbage ”tilbage”, ”Esc” og ”Menu” 
samtidigt på brugergrænsefladen, indtil ”Indsæt kode” vises på displayet.
Drej drejeknappen og indtast den tekniske kode (234), tryk for at bekræfte.

Teknisk område

Sprog Indstilling af sprog

Tid og dato Indstilling af dato og klokkeslæt

Indstilling af eBUS-net-
værk

Visning af tilsluttede enheder og deres egenskaber

Zonestyring Avancerede indstillinger for zonestyring

Komplet menu Adgang til alle menuer og tekniske parametre aktiveret på basis af de 
tilsluttede enheder og de tilgængelige zoner.

Vejledninger Dedikeret menu til guidede procedurer

Service Hurtig adgang til serviceparametrene for teknikeren

Fejl historie Liste over de seneste 10 fundne fejl

Bemærk:
Fra den komplette menu kan du få adgang til menu 50. HHP-kaskadestyring.
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Komplet menu HHP Cascade

M
EN

U

U
N

D
ER

M
EN

U

PA
RA

M
ET

ER

BESKRIVELSE OMRÅDE

FABRIK-
SINDSTILLIN-

GER

50 Kaskadestyring for varmepumpe

50 0  Generelt

50 0 0 Max Centralvarme Justerbar

50 0 2 Kaskadetrinlogik 0-	Minimumkontakter off-on
1-	Maximum effekt division

50 0 3 Trinhysterese

50 0 4 Min trinniveau

50 0 5 Max trinniveau

50 0 7 tekst til VP deaktiveringen

50 0 9 Omsætningstid for anti-recirkulation

50 1  Systemindstilling

50 1 0 AUTO funktion 0-	Ikke aktiv
1-	Aktiveret

50 1 1 Korrektion af udendørs temp.

50 1 2 Forøgelsestid for 
Opvarmningstemp.

50 1 5 Eftercirkulation af systempumpe

50 1 8 Systempumpens forcirkulationstid

50 2  Centralvarme 

50 2 0 CV differenstemperatur

50 2 1 CV brydehysterese

50 2 2 Maks. vandtemp.

50 2 3 Maks. bufferkompensationsafvigelse

50 3  Køling

50 3 0 Kølefunktion aktivering 0-	Ikke aktiv
1-	Aktiv

50 3 1 Køledifferenstemperatur

50 3 2 Forskydning slukning kølesystem

50 3 3 Udendørs vandtemp.

50 3 4 Fugtighedsalarm tærskel
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BESKRIVELSE OMRÅDE

FABRIK-
SINDSTILLIN-

GER

50 3 5 Fugtighedsalarm hysterese

50 3 6 Maks. bufferkompensationsafvigelse

50 4 Varmt brugsvand (VBV) - 1

50 4 0 Varmt brugsvand komfort Setpunkt 
Temp

50 4 1 Reduceret indstillingspunkttemp. for 
varmt brugsvand

50 4 2 Komfort-funktion 0-	Deaktiveret
1-	Tids basered
2-	Altid aktiv

50 5 Varmt brugsvand (VBV) - 2

50 5 0 Legionellabeskyttelse 0-	FRA
1-	TIL

50 5 1 Tidspunkt for aktiver. af 
legionellabeskyttelsesfunktion

50 5 2 Frekvens for 
legionellabeskyttelsesfunktion

50 6  Integrationskilde 1

50 6 0 Logik for integration af 
modstande i opvarmning

0-	FRA
1-	Integration
2-	VP back up ved fejl

50 6 2 Maks. størrelse modstande

50 6 7 Multiplikator for negativ integralprofit

50 7  Integrationskilde 2

50 7 0 ECO / KOMFORT 0-	ECO PLUS
1-	ECO
2-	GENNEMSNITLIG
3-	KOMFORT
4-	KOMFORT PLUS
5-	Kan tilpasses

50 7 1 Integral temp - kW-forhold

50 7 2 Forsinkelse af timer 

50 7 3 Logik for integration af 
hjælpevarmesystem

0-	FRA
1-	Integration
2-	VP back up ved fejl
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BESKRIVELSE OMRÅDE

FABRIK-
SINDSTILLIN-

GER

50 7 5 Logik for integration af 
hjælpekøling

0-	FRA
1-	Integration
2-	VP back up ved fejl

50 7 6 Størrelse for hjælpekilde til 
OPVARM.

50 7 8 Størrelse for hjælpekilde til køl.

50 8  Multifunktionel PCB

50 8 0 Indgang HV 1 0-	Fraværende
1-	Nattarifkontakt
2-	SG1
3-	Eksternt slukningssignal
4-	Solceller samlet

50 8 1 Indgang HV 2 0-	Fraværende
1-	DLSG Aktivering af 

afbrydelighed
2-	SG2
3-	Eksternt slukningssignal
4-	Solceller samlet

50 8 2 Hjælpeindgang 1 0-	Ingen
1-	Fugtsensor
2-	Fejl Varm / Køl v. eks kont.
3-	Rumtermostat HC3
4-	Sikkerhedstermostat
5-	Solceller samlet

50 8 3 Hjælpeindgang 2 0-	Ingen
1-	Fugtsensor
2-	Fejl Varm / Køl v. eks kont.
3-	Rumtermostat HC3
4-	Sikkerhedstermostat
5-	Solceller samlet

50 8 6 Valg af systemflowtemperatur 0-	LWT
1-	Fremløbstemperatur
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BESKRIVELSE OMRÅDE

FABRIK-
SINDSTILLIN-

GER

50 8 7 Indgang for zonefugtighed 0-	Alle zoner
1-	Zone1
2-	Zone2
3-	Zone3
4-	Zone4
5-	Zone5
6-	Zone6
7-	Zoner1,2
8-	Zoner3,4
9-	Zoner5,6
10-	Zoner1,2,3
11-	Zoner4,5,6

50 9  Konfiguration af udgang

50 9 0 Hjælpeudgang 1 0-	Ingen
1-	Fejlalarm
2-	Alarm Luftfugtighed
4-	Køledrift
6-	Varme-/køletilstand 
7-	CH anmodning.
8-	Kølebehov

50 9 1 Hjælpeudgang 2 0-	Ingen
1-	Fejlalarm
2-	Alarm Luftfugtighed
4-	Køledrift
6-	Varme-/køletilstand 
7-	CH anmodning.
8-	Kølebehov

50 9 2 Hjælpeudgang 3 0-	Ingen
1-	Fejlalarm
2-	Alarm Luftfugtighed
4-	Køledrift
6-	Varme-/køletilstand 
7-	CH anmodning.
8-	Kølebehov

50 9 3 Hjælpeudgang 4 0-	Ingen
1-	Fejlalarm
2-	Alarm Luftfugtighed
4-	Køledrift
6-	Varme-/køletilstand 
7-	CH anmodning.
8-	Kølebehov
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50 9 4 Indstilling af cirkulationspumpe 
for hjælpeudgang P1

0-	Ingen
1-	Anlægspumpe
2-	Auxiliary cirkulation
3-	Cirk. for kølesystem
4-	Cirk. Buffer

50 9 5 Indstilling af cirkulationspumpe 
for hjælpeudgang P2

0-	Ingen
1-	Anlægspumpe
2-	Auxiliary cirkulation
3-	Cirk. for kølesystem
4-	Cirk. Buffer

50 11  Manuel drift - 1

50 11 0 Manuel tilstand aktivering 0-	FRA
1-	TIL

50 11 1 P1 Cirkulationspumpe 0-	FRA
1-	TIL

50 11 2 P2 Cirkulationspumpe 0-	FRA
1-	TIL

50 11 4 Omskifterventil for køl. 0-	Centralvarme
1-	Køling

50 11 5 Alle udgange hjælpekontakt 0-	FRA
1-	TIL

50 12  Manuel drift - 2

50 12 0 Manuel tilstand aktivering 0-	FRA
1-	TIL

50 12 1 Tvangskøring opvarmn. VP 0-	FRA
1-	TIL

50 12 2 Tvangskøring køl. VP 0-	FRA
1-	TIL

50 13  Test og anvendelighed

50 13 0 Luftrensningsfunktion 0-	FRA
1-	TIL

50 13 1 Aktiver. af støjsvag tilstand 0-	FRA
1-	TIL

50 13 2 Stille funktion starttid [tt:mm]

50 13 3 Stillefunktion sluttid [tt:mm]
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50 13 4 Tørrecyklus for gulvafretningslag 0-	FRA
1-	Funktionel opvarmning
2-	Hærdning Opvarmning
3-	Funktionel Opvarmning + 

Hærdning Opvarmning
4-	Hærdning Opvarmning + 

Funktionel Opvarmning
5-	Manuel

50 13 5 Indstillingspunkttemp. for tørring 
af gulvafretningslag

50 13 6 Samlet resterende dage til 
tørring af gulvafretningslag

50 14 Frie parameter

50 14 0 Fri parameter

50 14 1 Frit parameter

50 14 2 Frit parameter

50 14 3 Frit parameter

50 14 4 Frit parameter

50 14 5 Frit parameter

50 14 6 Frit parameter

50 14 7 Frit parameter

50 16  Systemdiagnostik

50 16 0 CV fremløb Set T

50 16 1 Anlæg fremløbstemperatur

50 16 2 Udendørs temp.

50 16 3 Akkumuleringstemperatur - Høj

50 16 5 Anlægspumpestatus 0-	FRA
1-	TIL

50 16 6 BUF fylde pumpe 0-	FRA
1-	TIL

50 16 7 Trykafbryder 0-	-
1-	Åbent
2-	Lukket

50 16 8 Varmekreds tryk
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50 17  Kaskadediagnoser - 1

50 17 0 Kaskadeeffektniveau

50 17 1 Total varmepumper

50 17 2 Tilgængelige varmepumper

50 17 3 Aktive varmepumper

50 17 4 Kaskadestatus 1- Standby text index
2- Centralvarme
5- Opvarmningstemp 
opnået
20/21- Frostsikringscyklus
30- Chimney
31- Udluftning
35- Manuel Drift
37/38-Gulv tørrecyklus
40/41- Køling
51- Fejl 12-77
57- Ingen varmegenerering
101- Initialisering
130- Bufferladning i 
opvarmning
131- Frostsikringscyklus 
buffer
132- Bufferladning i køling

50 18  Kaskadediagnoser - 2

50 18 0 230 V input 1 0-	FRA
1-	TIL

50 18 1 230 V input 2 0-	FRA
1-	TIL

50 18 3 Test af 3-vejsventil CH/COOL 0-	Opvarm.
1-	Køli.

50 18 4 Status for hjælpeudgang 1 0-	FRA
1-	TIL

50 18 5 Status for hjælpeudgang 2 0-	FRA
1-	TIL
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50 18 6 Status for hjælpeudgang 3 0-	FRA
1-	TIL

50 18 7 Status for hjælpeudgang 4 0-	FRA
1-	TIL

50 18 8 AUX indgang 1 0-	FRA
1-	TIL

50 18 9 AUX indgang 2 0-	FRA
1-	TIL

50 19  Fri diagnostik

50 19 0 Frit parameter

50 19 1 Frit parameter

50 19 2 Frit parameter

50 19 3 Frit parameter

50 19 4 Frit parameter

50 19 5 Frit parameter

50 19 6 Frit parameter

50 19 7 Frit parameter

50 21  Service

50 21 0 SW-version hoved

50 22  Fejl historie

50 22 0 Sidste 10 Fejl

50 22 1 Reset fejl Liste 0-	Nulstil? 
1-	OK=Ja
2-	esc=Nej

50 23  Nulstil menu

50 23 0 Reset til fabriksindstillinger 0-	Nulstil? 
1-	OK=Ja
2-	esc=Nej
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Effektstyring med omsætningslogik.
I løbet af driftscyklusserne, når der skal tilføres energi til systemet, forsøger Cascade Manager først at 
udnytte varmepumperne som energigeneratorer, idet den roterer og modulerer deres effekt altid i 
overensstemmelse med sine egne regler.
Den samlede effekt, der kræves af varmepumperne, beregnes af Cascade Manager i henhold til 
afstanden fra den ønskede energimålværdi, og Cascade Manager vurderer derfor, om en ny varme-
pumpe skal aktiveres eller ej.
Effektanmodningen fordeles på de forskellige varmepumper, der er til rådighed ud fra logikken vist 
i fig. 1.
Dette viser, at: Når den nødvendige effekt (beregnet af Cascade Manager) overstiger det maksimale 
omsætningsniveau, vil en ny varmepumpe blive aktiveret.
Det er muligt at vælge to forskellige omsætningslogikker, hvor minimumsomsætningsniveauet 
ændres ud fra den valgte omsætningslogik.

Ligeledes slukker Cascade Manager varmepumper på basis af systemets minimumsomsætningsni-
veau. Der kan vælges to forskellige omsætningslogikker, hvor systemets minimumsomsætningsni-
veau ændres i henhold til den valgte omsætningslogik.
Når parameteret Omsætningslogik = 0, sættes minimumsomsætningsniveauet til 30 %, det vil sige: Når 
strømbehovet for Cascade Manager falder til under 30 %, slukkes maskinen.
Denne logik bruges til at holde antallet af tændinger - slukninger af varmepumperne på et mini-
mum.

fig. 1 - Underinddeling af effekt

70

35

Maks. omsætningsniveau = 70%

Min. omsætningsniveau =35%

3 varmepumper er i øjeblikket 
aktive

Effektbehovet stiger. Den effekt, 
der i øjeblikket leveres af de aktive 
varmepumper, har adgang til det 
maksimale omsætningsniveau.

Nye varmepumper aktiveret. Effektbehovet 
er fordelt på de nyaktiverede varmepumper. 
Den effekt, der i øjeblikket leveres af 
varmepumperne, falder inden for området 
mellem niveauet for min. og maks. omsætning.

Tid

Eff
ek

t

fig. 2 - Underinddeling af effekt: fald i effekt og slukning af ny varmepumpe med Turnover Logic = 0

70

35

Maks. omsætningsniveau = 70%

Min. omsætningsniveau = 35%

4 varmepumper er i øjeblikket 
aktive

Effektbehovet falder. Den effekt, der i 
øjeblikket leveres af de aktive varmepumper, 
er under minimumomsætningsniveauet.

Nye varmepumper slukket. Effektbeho-
vet er fordelt på de nyaktiverede varme-
pumper. Den effekt, der i øjeblikket 
leveres af varmepumperne, falder inden 
for området mellem niveauet for min. og 
maks. omsætning.

Tid

Omsætningslogik = 0 
Min. Tænding - SlukningEff

ek
t
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fig. 3 - Underinddeling af effekt: fald i effekt og slukning af ny varmepumpe med Turnover Logic = 1

Minimumsomsætningsniveau = [Maksimalt omsætningsniveau * (antal tændte maskiner - 1)]
(antal tændte maskiner)

Med variationen af dette niveau er systemet i stand til bedre at følge effektkravene fra Cascade 
Manager, men antallet af tændte/slukkede maskiner kan stige.

70

52,5
46,6

Maks. omsætningsniveau = 70 %

4 varmepumper er i øjeblikket ak-
tive. Det beregnede min. omsæt-
ningsniveau er 70*(3/4)=52,5

Effektbehovet falder. Den effekt, der i 
øjeblikket leveres af de aktive varmepumper, 
er under minimumomsætningsniveauet.

Nye varmepumper slukket. Effektbe-
hovet er fordelt på de nyaktiverede 
varmepumper. Den effekt, der i øjeblik-
ket leveres af varmepumperne, falder 
inden for området mellem niveauet 
for min. og maks. omsætning. Det nye 
beregnede min. omsætningsniveau er 
70*(2/3)=46,6.

Tid

Eff
ek

t

Omsætningslogik = 1 
Maksimal effektunderinddeling

Når derimod parameteret Omsætningslogik = 1, er minimumsomsætningsniveauet variabelt og 
afhænger af antallet af maskiner tilsluttet i overensstemmelse med forholdet:
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Parametremenu Værdi Noter

50.9.4
(Indstillingsfunktioner 

cirkulationspumpe Aux P1)

50.9.4 AUX P1 pumpeindstillinger

1
Maksimal værdi       7

Mindste værdi       0

SYSTEMCIRKULATIONSPUMPE

50.8.2
(Funktion Aux indgang 1)

50.8.2 Aux-indgang 1

3
Maksimal værdi       5

Mindste værdi       0

RUMTERMOSTAT 3

Hvis nødvendigt

Indstilling af varmeparametre

Indstilling af køleparametre

Parametremenu Værdi Noter

50.3.0
(Kølefunktion aktivering)

50.9.4
(Indstillingsfunktioner 

cirkulationspumpe Aux P1)

50.9.4 AUX P1 pumpeindstillinger

1
Maksimal værdi       7

Mindste værdi       0

SYSTEMCIRKULATIONSPUMPE

50.8.2
(Funktion Aux indgang 1)

50.8.2 Aux-indgang 1

3
Maksimal værdi       5

Mindste værdi       0

RUMTERMOSTAT 3

Hvis nødvendigt

50.3.0 Kølefunktion aktivering

1
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

AKTIVERET

50.3.0 Kølefunktion aktivering

0
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

ALTID AKTIV
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Indstilling af parametre for varmt brugsvand (for enkelt varmepumpe)

Parametremenu Værdi Noter

51.0.2
(Funktioner for beholderstyring EM1)

Indstil for hver 
EMi-omskifterventil

50.9.4
(Indstillingsfunktioner 

cirkulationspumpe Aux P1)

50.9.4 AUX P1 pumpeindstillinger

1
Maksimal værdi       7

Mindste værdi       0

SYSTEMCIRKULATIONSPUMPE

50.8.2
(Funktion Aux indgang 1)

50.8.2 Aux-indgang 1

3
Maksimal værdi       5

Mindste værdi       0

RUMTERMOSTAT 3

Hvis nødvendigt

Indstilling af bufferparametre

Parametremenu Menu Noter

20.0.0
(Aktivering af buffer)

20.4.0
(Diagram for bufferintegration)

51...55.0.2 Beholderstyring

1
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

BEHOLDER MED NTC

51...55.0.2 Beholderstyring

2
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

BEHOLDER MED TERMOSTAT

20.0.0 Aktivering af buffer

0
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

FRA

20.0.0 Aktivering af buffer

1
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

TIL

20.4.0 Diagram for bufferintegration

0
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

SERIE

20.4.0 Diagram for bufferintegration

1
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

PARALLEL
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Parametremenu Værdi Noter

51.20.2
(Solvarmeintegration EM1)

51...55.20.2 Logik for solvarmeintegration

1
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

TIL STEDE

På denne måde bruger EM1 maksi-
mum og minimum af SML og NTC 
som varmtvandssensor 

Supplerende indstilling af kildeparametre
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IDRIFTSÆTTELSE

Diagnostik af LED-kort for Cascade Manager

LED LED-farve LED-status Tilstand

DL 1 RØD
TIL lyser fast Flygtig fejl til stede

TIL blinker Ingen

FRA Ingen fejl til stede

DL 2 GRØN
TIL lyser fast MCU aktiv

TIL blinker Ingen

FRA Ingen - MCU ikke aktiv

DL 3 GRØN
TIL lyser fast EBUS2-kommunikation til stede

TIL blinker EBUS2-initialiseringsfase

FRA EBUS2-kommunikation fraværende

DL1

DL2

DL3
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Systemfunktioner

Systemfrostvæske
For at undgå problemer relateret til for 
lave vandtemperaturer i systemet, kører 
Cascade Manager, i tilfælde af varme- og 
kølesystemtilstand, en systemfrostvæskecyklus 
opdelt i to dele, pumpning af frostvæske og 
forbrænding af frostvæske.
•	 Pumpning af frostvæske:

Cascade Manager går ind i frostvæskecyklussen, 
især i pumpning af frostvæske, når systemets 
fremløb (T10) er under 8 °C.
I denne situation driver Cascade Manager 
vandet ved at styre cirkulationspumpen for 
en af de tilstedeværende slaver.
Hvert 2. minut udføres en kontrol af 
fremløbstemperaturen:

	– Hvis temperaturen er over 8 °C, stopper 
frostsikringsfunktionen, og en timer på 
150 min starter.

	– Hvis temperaturen er mellem 4 °C og 8 °C, 
udføres endnu en cyklus på 2 minutter.

Hvis systemets fremløbstemperatur efter 10 
cyklusser af 2 minutter (20 minutter) stadig 
er under 8 °C, eller hvis nogen af cyklusserne 
på 2 minutter er afsluttet, og temperaturen 
er faldet til under 4 °C, skal du straks skifte til 
forbrænding af frostvæske.

•	 Forbrænding af frostvæske
Forbrænding af frostvæske aktiveres, hvis 
fremløbstemperaturen er lavere end 4 °C, hvis 
temperaturen er mellem 4 °C og 8 °C efter 
20 minutters pumpning af frostvæske, eller 
hvis fremløbstemperaturen er lavere end 8 
°C, mens de 150 min. timeren er aktiv (dvs. 
hvis pumpning af frostvæske er stoppet, fordi 
fremløbstemperaturen er højere end 8 °C, og 
inden afslutningen af de 150 minutter vender 
den tilbage under denne tærskel på 8 °C).
I forbrænding af frostvæske starter timeren 
på 150 min fra nul, uanset om den tidligere 
var aktiv eller ej, og en anden timer på 45 min 
startes i denne fase. 
Kaskaden aktiverer varmepumperne i 
henhold til dens logik.
Hvis fremløbstemperaturen overstiger 40 
°C, fortsætter en cirkulationspumpe fra 
en af de tilgængelige slaver med at drive 

vandet, men opvarmningsanmodningen 
til slaverne afbrydes af Cascade Manager. 
Varmepumperne er igen aktive under 35 °C.
Den forbliver derefter i forbrænding af 
frostvæske, indtil timeren på 45 minutter 
udløber, når den slutter:

	– Hvis fremløbstemperaturen er over 8 
grader, stopper forbrænding af frostvæske.

	– Hvis fremløbstemperaturen er under 
8 grader, genstarter forbrænding af 
frostvæske.

Den endelige udgang af frostvæskecyklussen, 
bestående af pumpning og forbrænding af 
frostvæske, sker efter de 150 minutter.

Hvis systemtilstanden er køling, forbliver 
den beskrevne procedure uændret. 
Fremløbstemperaturtærsklerne vil ændre sig 
fra 8 °C->2 °C og fra 4 °C->1 °C.
F.eks. Den går i pumpning af frostvæske 
med fremløbstemperatur under 2 grader 
og direkte i forbrænding af frostvæske med 
temperatur under én grad.

Antiblokering af systembelastninger
For at forhindre mulig beskadigelse af 
belastningerne aktiveres følgende belastninger 
hvert 20. sekund, 23 timer efter deres sidste drift:
•	 Anlægspumpe
•	 Omskifterventil varmt brugsvand/cirkulati-

onspumpe
•	 Cirkulationspumpe for blanding af varmt 

brugsvand
•	 Systemcirkulationspumpe for varmt 

brugsvand
•	 Bufferpumpe
•	 Cirkulationspumpe for køling
•	 Auxiliary cirkulation
•	 Omskifterventil i køling

Støjsvag tilstand
Denne funktion bruges til at begrænse 
kompressorens og ventilatorens frekvens 
for at reducere støjen, der genereres af 
udendørsenheden i bestemte tidsintervaller.
For at aktivere denne funktion skal parameter 
50.13.1 (Aktivering af støjsvag tilstand) indstilles 
til 1 (Til) og der skal indstillet et passende tidsrum, 
hvor støjen fra udendørsenheden skal reduceres 



	– 2 (Hærdning Opvarmning): Opvarmning 
af afretningslaget ved en variabel 
temperatur fra 25 °C til den der er defineret 
af par. 50.13.5 (fremløbstemp. for tørring af 
gulvafretningslag) som illustreret i grafen for 
en periode på 18 dage.

	– 3 (Funktionel Opvarmning + Hærdning 
Opvarmning): De to tilstande udføres 
fortløbende med en stopperiode på 2 dage 
imellem. Først Funktionel Opvarmning 
derefter Hærdning Opvarmning. Se graf.

	– 4 (Hærdning Opvarmning + Funktionel 
Opvarmning): De to tilstande udføres 
fortløbende med en stopperiode på 1 dag 
imellem. Først Hærdning Opvarmning 
derefter Funktionel Opvarmning.

ved hjælp af parametrene 50.13.2 (Tidspunkt 
for aktivering af støjsvag tilstand) og 50.13.3 
(Tidspunkt for deaktivering af støjsvag tilstand). 
Når funktionen er aktiveret, og systemtiden falder 
inden for det valgte område, vil Cascade Manager 
kommunikere til alle de slaver, der er til stede, 
behovet for at gå i stille tilstand for at reducere støjen. 
Hver enkelt slave vil internt styre denne tilstand.

Tørrecyklus for gulvafretningslag
Tørrefunktionen for gulvafretningslag er 
en speciel funktion, der gør det muligt 
for installatøren gennem en dedikeret 
opvarmningscyklus at bruge de tilgængelige 
generatorer til at tørre det friske gulv under 
installationen af et gulvsystem.

Tørrefunktionen for gulvafretningslag kan 
aktiveres af par. 50.13.4 (Tørrecyklus for 
gulvafretningslag). Systemtilstanden skal være 
forskellig fra køling. Gennem dette parameter 
er det muligt at vælge mellem de forskellige 
muligheder, der kendetegner denne funktion. 
De adskiller sig i de forskellige profiler for 
indstillingspunkttemperatur. De er kort 
beskrevet nedenfor:

	– 0 (Fra): FRA for funktionen.
	– 1 (Funktionel Opvarmning): Opvarmningen 

af gulvafretningslaget ved en temperatur på 
25 °C i 3 dage og derefter ved temperaturen 
defineret af par. 50.13.5 (fremløbstemp. for 
tørring af gulvafretningslag) og opvarmet til 
denne temperatur i 4 dage.

	– 5 (Manuel): Opvarmning af 
gulvafretningslaget ved den temperatur, 
der er indstillet i par. 50.13.5 (Fremløbstemp. 
til tørring af gulvafretningslag). Funktionen 
afsluttes kun, når parameter 50.13.4 
Tørrecyklus for gulvafretningslag) er indstillet 
til 0 (fra).

Funktionel Opvarmning

Hærdning Opvarmning + Funktionel Opvarmning

Te
m

pe
ra

tu
r °

C

Te
m

pe
ra

tu
r °

C

Periode (dage)

Periode (dage)

Funktionel Opvarmning + Hærdning Opvarmning

Hærdning Opvarmning

Te
m

pe
ra

tu
r °

C
Te

m
pe

ra
tu

r °
C

Periode (dage)

Periode (dage)

Lagningsklar (Indstillingspunkt = 55°C) Lagningsklar (Indstillingspunkt = 55°C)
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Hvis denne funktion aktiveres, styrer Cascade 
Manager slaverne i ekstern styring og starter dem 
i varmetilstand. Tørrecyklus for gulvafretningslag 
slutter, når kølesystemtilstanden er aktiveret, hvis 
par. 50.13.5 (tørrecyklus for gulvafretningslag) er 
indstillet til 0 (fra), eller hvis cyklussen er afsluttet.

Ekstern afbryder off signal
Det er en funktion, der gør det muligt for 
energileverandøren at slukke for alle elektriske 
belastninger i perioder med højt strømforbrug.
Denne funktion aktiveres ved på passende 
vis at indstille en af de tilgængelige 
højspændingsindgangsfunktionerne via par. 
50.8.0/50.8.1:
230 V input 1 eller 230 V input 2 = 4 (Ekstern 
afbryder off signal).
Takket være et højspændingssignal er de 
elektriske belastninger som varmepumper, 
modstande og hjælpeudgang i køling 
deaktiveret
De eventuelle tilgængelige ikke-elektriske 
ressourcer forbliver tilgængelige, såsom 
hjælpeudgange i opvarmning (typisk ikke-
elektriske ressourcer), som derfor kan bruges til 
at imødekomme eventuelle anmodninger.

Centralvarme/køling fra ekstern kontakt
Cascade Manager er i stand til at læse en 
hjælpeindgang fra en ekstern enhed. Denne 
indgang kan bruges til at tvinge systemet til at 
skifte mellem opvarmning og køling. Denne 
funktion kan vælges takket være en af AUX-
indgangene.
Funktionen er straks aktiv, så snart en af de 
tilgængelige AUX-indgange er indstillet korrekt, 
dvs.:

	– Par. 50.8.2 (AUX indgang 1) =2 (varm./køl. fra 
ekstern styring)

	– Par. 50.8.3 (AUX indgang 2) = 2 (varm./køl. fra 
ekstern styring)

Hvis begge indgange er indstillet som varme/
køling fra ekstern styring, spærres funktionen.

Bemærk:
Par. 50.8.2
Med AUX indgang 1 = 2 og kontakt åben opnås 
varmefunktionen.
Med AUX indgang 1 = 2 og lukket kontakt (hvis 
”Kølefunktion aktivering”. par 50.3.0 = 1 -Aktiv) 
opnås kølefunktionen.
Par. 50.8.3
Som Par. 50.8.2

En eventuel ændring i systemtilstanden fra 
Sensys HD vil overskrive indstillingen foretaget 
af hjælpeindgangen.

Køledrift
CM er i stand til at underrette en ekstern 
styreenhed, om en kølecyklus er i gang. Denne 
funktion kan vælges via de tilgængelige 
hjælpeudgange (par 50.9.0 /50.9.1/50.9.2/50.9.3)

Især ved at indstille Aux-udgang = 4 (Køledrift), 
aktiveres den pågældende udgang i tilfælde af 
en aktiv kølecyklus

Varme-/køletilstand
CM er i stand til at underrette en ekstern 
styreenhed, om den eventuelle varme-/
køletilstand for systemet.
Denne funktion kan vælges via de tilgængelige 
hjælpeudgange (par 50.9.0 /50.9.1/50.9.2/50.9.3)

Især ved at indstille Aux-udgang = 6 (varme-/
køletilstand) aktiveres den pågældende udgang 
i tilfælde af aktiv køletilstand (ikke nødvendigvis 
en kølecyklus eller en køleanmodning til stede).
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Fejl

Kode Beskrivelse Tilstande Anbefalede 
handlinger

150 Fælles overophednings-
flowsensor

Fælles flowsensor 
T10> 100°C

936 Åbent 
gulvsystemtermostat

Sikkerhedstermostat 
(gulvsystemtermostat), åbent 
kredsløb i indgang

441 EM-konfiguration 
ændret

En eller flere tidligere identificerede 
EM er ikke længere til stede i 
systemet siden sidste tænding, eller 
deres adresse er ændret

115 Kortslutning åben 
flowsensor

Fælles flowsensor T10 i kortslutning 
eller med åbent kredsløb

442 Enkelt EM identificeret eBUS2 initialiseret og Energy 
Manager identificeret i topologien 
med Masteradresse

443 Konfiguration af CM 
ikke defineret

Konfiguration af cascade manager 
= 0

444 Maksimalt antal 
maskiner overvundet

Antal energy manager-slave 
detekteret af BUS > antallet af 
generatorer forbundet til cascade 
manager.
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Kode Beskrivelse Tilstande Anbefalede 
handlinger

927 Konfiguration af 
indgange stemmer ikke 
overens

Kontrollér 
højspændingsindgangsparametrene 
1-2 ved AUX-udgangene 1-2: Der 
opstår en fejl, hvis en af følgende 
funktioner er konfigureret i mere end 
én indgangskanal:
- Nattarifkontakt (EDF)
- DLSG Aktivering af afbrydelighed
- Solceller samlet (PV)
- Føler Luftfugtighed
- Varm./køl. fra eks. styring
- Rumtermostat HC3
- Gulvtermostat

928 Ekstern 
lockoutkonfiguration 
stemmer ikke overens

Kontrollér 
højspændingsindgangsparametrene 
1-2: Der opstår en fejl, hvis en af 
følgende funktioner er konfigureret i 
mere end én indgangskanal:
- Ekstern afbryder off signal

929 EM SG Ready 
Inconsistent 
configuration

Kontrollér 
højspændingsindgangsparametrene 
1-2: Der opstår en fejl, hvis kun en af 
SG-kanalerne er konfigureret, mens 
den anden ikke er det.
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DIAGRAMMER

Konfiguration med varmepumper Monoblok WH og kun rumvarme (installation)

BEMÆRK: Dette installationsdiagram gælder for et antal varmepumper større end eller lig med 2 (under alle omstændigheder 
ikke større end 5). 

Symbol Beskrivelse

Systemflow

Systemretur

BUS-tilslutning

Elektrisk tilslutning

1 -	 Udendørsenhed
2 -	 Indendørsenhed
3 -	 Brugergrænseflade (Sensys HD)
4 -	 Skydeventil
5 -	 Snavsudskillerfilter
6 -	 Ekspansionsbeholder i anlægsside
7 -	 Cascade Manager-enhed
8 -	 Udendørs sonde
9 -	 Temperatursonde T10
10 -	 Puffer
11 -	 Puffertemperatursonde
12 -	 Aflufter
13 -	 Kontraventil
14 -	 Sikkerhedsventil
15 -	 Udløb
16 -	 Fordeling (rumvarme)*
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14
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* For detaljer om fordelingsdiagrammerne (Rumvarme), se diagrammerne i slutningen af brugsanvisningen. 

A - 	 Karmodstand (tilbehør)
B - 	 Afspærringsventilsæt (tilbehør)
C - 	 Frostsikringssæt (tilbehør)

(ekstraudstyr)
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IDU

CASCADE BOX

IDU 2 ... IDU 5

ANODE

+24V GND

TA 1 TA 2 SE TNK
EBUS IN

AUX 1B B T T

IN AUX 2

STE
BUF RET OUT

AUX 2
OUT

AUX 1
HV
IN 1

HV
IN 2

OUT
AUX 4

OUT
AUX 3

P1

N L

PM AUX

N L
V1

LC N LO

V2

LC N LO

OPEN

THERM

ATGBUS

S G

T10

PROBE

DHW HEATER

+24V GND RL FB STH

T10

BUFFER

OUT
AUX 2

OUT
AUX 1

HV
IN 1

HV
IN 2

OUT
AUX 4

OUT
AUX 3

PM AUX

N L

V1

LC N LO

V2

LC N LO

SENSYS

Konfiguration med varmepumper Monoblok WH og kun rumvarme (elektriske tilslutninger)

Menu for karakteristiske parametre Værdi Noter

20.0.0 
(Aktivering af buffer)

20.0.0 Aktivering af buffer

1
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

TIL

Indstil parameteret til værdien 1 
(ON).

20.4.0 
(Diagram for bufferintegration)

20.4.0 Diagram for bufferintegration

0
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

SERIE

Indstil parameteret til værdien 0 
(Serie).
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Konfiguration med varmepumper Split WH og kun rumvarme (installation)

Symbol Beskrivelse

Systemflow

Systemretur

BUS-tilslutning

Elektrisk tilslutning

Fremløb for kølekredsløb

Returløb for kølekredsløb

1 -	 Udendørsenhed
2 -	 Indendørsenhed
3 -	 Brugergrænseflade (Sensys HD)
4 -	 Skydeventil
5 -	 Snavsudskillerfilter
6 -	 Ekspansionsbeholder i anlægsside
7 -	 Cascade Manager-enhed
8 -	 Udendørs sonde
9 -	 Varmeveksler
10 -	 Puffer
11 -	 Puffertemperatursonde
12 -	 Aflufter
13 -	 Kontraventil
14 -	 Sikkerhedsventil
15 -	 Udløb
16 -	 Cirkulationspumpe
17 -	 Temperatursonde T10
18 -	 Fordeling (rumvarme)*

BEMÆRK: Dette installationsdiagram gælder for et antal varmepumper større end eller lig med 2 (under alle omstændig-
heder ikke større end 5). 
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* For detaljer om fordelingsdiagrammerne (Rumvarme), se diagrammerne i slutningen af brugsanvisningen. 

B - 	 Afspærringsventilsæt (tilbehør)

(ekstraudstyr)
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IDU

CASCADE BOX

IDU 2 ... IDU 5

ANODE

+24V GND

TA 1 TA 2 SE TNK
EBUS IN

AUX 1B B T T

IN AUX 2

STE
BUF RET OUT

AUX 2
OUT

AUX 1
HV
IN 1

HV
IN 2

OUT
AUX 4

OUT
AUX 3

P1

N L

PM AUX

N L
V1

LC N LO

V2

LC N LO

OPEN

THERM

ATGBUS

S G

T10

PROBE

DHW HEATER

+24V GND RL FB STH

T10

BUFFER

OUT
AUX 2

OUT
AUX 1

HV
IN 1

HV
IN 2

OUT
AUX 4

OUT
AUX 3

PM AUX

N L

V1

LC N LO

V2

LC N LO

SENSYS

Konfiguration med varmepumper Split WH og kun rumvarme (elektriske tilslutninger)

Menu for karakteristiske parametre Værdi Noter

20.0.0 
(Aktivering af buffer)

20.0.0 Aktivering af buffer

1
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

TIL

Indstil parameteret til værdien 
1 (ON).

20.4.0 
(Diagram for bufferintegration)

20.4.0 Diagram for bufferintegration

0
Maksimal værdi        1

Mindste værdi        0

SERIE

Indstil parameteret til værdien 0 
(Serie).
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Konfiguration med varmepumper Monoblok WH og produktion af varmt brugsvand (installation)

Symbol Beskrivelse

Systemflow

Systemretur

BUS-tilslutning

Elektrisk tilslutning

Indløb for koldt brugsvand

Udløb for varmt brugsvand

1 -	 Udendørsenhed
2 -	 Indendørsenhed
3 -	 Brugergrænseflade (Sensys HD)
4 -	 Skydeventil
5 -	 Snavsudskillerfilter
6 -	 Ekspansionsbeholder i anlægsside
7 -	 Cascade Manager-enhed
8 -	 Udendørs sonde
9 -	 3-vejsventil
10 -	 Puffer
11 -	 Puffertemperatursonde
12 -	 Hævert
13 -	 Kontraventil
14 -	 Sikkerhedsventil
15 -	 Udløb
16 -	 Ekspansionsbeholder i side for varmt brugsvand
17 -	 Beholder
18 -	 Temperatursonde for beholder
19 -	 Temperatursonde T10
20 -	 Aflufter
21 -	 Fordeling (rumvarme)*
22 -	 Cirkulationspumpe i recirkulationsside

BEMÆRK: Dette installationsdiagram gælder for et antal varmepumper større end eller lig med 2 (under alle omstændigheder 
ikke større end 5). 
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* For detaljer om fordelingsdiagrammerne (Rumvarme), se diagrammerne i slutningen af brugsanvisningen. 

A - 	 Karmodstand (tilbehør)
B - 	 Afspærringsventilsæt (tilbehør)
C - 	 Frostsikringssæt (tilbehør)

(ekstraudstyr)
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IDU

TANK TEMPERATURE

3 WAY VALVE

IDU 2 ... IDU 5

CASCADE BOX

ANODE

+24V GND

TA 1 TA 2 SE TNK
EBUS IN

AUX 1B B T T

IN AUX 2

STE
BUF RET

SENSYS

OUT
AUX 2
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AUX 1
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IN 1

HV
IN 2

OUT
AUX 4

OUT
AUX 3

P1

N L

PM AUX

N L
V1
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V2

LC N LO
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S G
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+24V GND RL FB STH
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Konfiguration med varmepumper Monoblok WH og produktion af varmt brugsvand 
(elektriske tilslutninger)

Menu for karakteristiske parametre Værdi Noter

51.0.2 
(EM1 Beholderstyring)

51...55.0.2 Beholderstyring

1
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

BEHOLDER MED NTC

51...55.0.2 Beholderstyring

2
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

BEHOLDER MED TERMOSTAT

Indstil på hver EM, der styrer omskif-
terventilen.
Indstil parameteret til værdien 1 (ak-
kumulering med NTC) eller 2 (akku-
mulering med termostat)

115/DA



Konfiguration med varmepumper Split WH og produktion af varmt brugsvand (installation)

BEMÆRK: Dette installationsdiagram gælder for et antal varmepumper større end eller lig med 2 (under alle omstændigheder 
ikke større end 5). 

Symbol Beskrivelse

Systemflow

Systemretur

BUS-tilslutning

Elektrisk tilslutning

Fremløb for kølekredsløb

Returløb for kølekredsløb

Indløb for koldt brugsvand

Udløb for varmt brugsvand

1 -	 Udendørsenhed
2 -	 Indendørsenhed
3 -	 Brugergrænseflade (Sensys HD)
4 -	 Skydeventil
5 -	 Snavsudskillerfilter
6 -	 Ekspansionsbeholder i anlægsside
7 -	 Cascade Manager-enhed
8 -	 Udendørs sonde
9 -	 3-vejsventil
10 -	 Puffer
11 -	 Puffertemperatursonde
12 -	 Hævert
13 -	 Kontraventil
14 -	 Sikkerhedsventil
15 -	 Udløb
16 -	 Ekspansionsbeholder i side for varmt brugsvand
17 -	 Beholder
18 -	 Temperatursonde for beholder
19 -	 Temperatursonde T10
20 -	 Aflufter
21 -	 Cirkulationspumpe
22 -	 Varmeveksler
23 -	 Fordeling (rumvarme)*
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* For detaljer om fordelingsdiagrammerne (Rumvarme), se diagrammerne i slutningen af brugsanvisningen. 

B - 	 Afspærringsventilsæt (tilbehør)

(ekstraudstyr)
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IDU

TANK TEMPERATURE

3 WAY VALVE

IDU 2 ... IDU 5

CASCADE BOX

ANODE

+24V GND
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EBUS IN
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IN AUX 2

STE
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Konfiguration med varmepumper Split WH og produktion af varmt brugsvand 
(elektriske tilslutninger)

Menu for karakteristiske parametre Værdi Noter

51.0.2 
(EM1 Beholderstyring)

51...55.0.2 Beholderstyring

1
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

BEHOLDER MED NTC

51...55.0.2 Beholderstyring

2
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

BEHOLDER MED TERMOSTAT

Indstil på hver EM, der styrer omskif-
terventilen.
Indstil parameteret til værdien 1 (ak-
kumulering med NTC) eller 2 (akku-
mulering med termostat)
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Konfiguration med varmepumper Monoblok WH og delt varmt brugsvandstank (installation)

Symbol Beskrivelse

Systemflow

Systemretur

BUS-tilslutning

Elektrisk tilslutning

Indløb for koldt brugsvand

Udløb for varmt brugsvand

1 -	 Udendørsenhed
2 -	 Indendørsenhed
3 -	 Brugergrænseflade (Sensys HD)
4 -	 Skydeventil
5 -	 Snavsudskillerfilter
6 -	 Ekspansionsbeholder i anlægsside
7 -	 Cascade Manager-enhed
8 -	 Udendørs sonde
9 -	 3-vejsventil
10 -	 Puffer
11 -	 Puffertemperatursonde
12 -	 Hævert
13 -	 Kontraventil
14 -	 Sikkerhedsventil
15 -	 Udløb
16 -	 Ekspansionsbeholder i side for varmt brugsvand
17 -	 Beholder
18 -	 Temperatursonde for beholder
19 -	 Temperatursonde T10
20 -	 Aflufter
21 -	 Fordeling (rumvarme)*

BEMÆRK: Dette installationsdiagram gælder for et antal varmepumper større end eller lig med 2 (under alle omstændigheder 
ikke større end 5). 

1

A

4

4

C

1

A

4

4

C

3

8

7

6

5

B

9

6

5

B

9

2

2

19
11

10

21

T

6

(Opzionale)

13

13

13

13

15

14

20

16
413 12

14

4

T

15

18

13

9

17

14

14

22

* For detaljer om fordelingsdiagrammerne (Rumvarme), se diagrammerne i slutningen af brugsanvisningen. 

A - 	 Karmodstand (tilbehør)
B - 	 Afspærringsventilsæt (tilbehør)
C - 	 Frostsikringssæt (tilbehør)

(ekstraudstyr)
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IDU

3 WAY VALVE

IDU 2 ... IDU 5

CASCADE BOX

ANODE

+24V GND

TA 1 TA 2 SE TNK
EBUS IN

AUX 1B B T T

IN AUX 2

STE
BUF RET OUT
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Konfiguration med varmepumper Monoblok WH og delt varmt brugsvandstank 
(elektriske tilslutninger)

Menu for karakteristiske parametre Værdi Noter

51.0.2
 (EM1 Beholderstyring)

51...55.0.2 Beholderstyring

1
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

BEHOLDER MED NTC

Indstil på hver EM, der styrer omskif-
terventilen.
Indstil parameteret til værdien 1 (ak-
kumulering med NTC) eller 2 (akku-
mulering med termostat)
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Konfiguration med varmepumper Split WH og delt varmt brugsvandstank (installation)

1 -	 Udendørsenhed
2 -	 Indendørsenhed
3 -	 Brugergrænseflade (Sensys HD)
4 -	 Skydeventil
5 -	 Snavsudskillerfilter
6 -	 Ekspansionsbeholder i anlægsside
7 -	 Cascade Manager-enhed
8 -	 Udendørs sonde
9 -	 3-vejsventil
10 -	 Puffer
11 -	 Puffertemperatursonde
12 -	 Hævert
13 -	 Kontraventil
14 -	 Sikkerhedsventil
15 -	 Udløb
16 -	 Ekspansionsbeholder i side for varmt brugsvand
17 -	 Beholder
18 -	 Temperatursonde for beholder
19 -	 Temperatursonde T10
20 -	 Aflufter
21 -	 Cirkulationspumpe
22 -	 Varmeveksler
23 -	 Fordeling (rumvarme)*

BEMÆRK: Dette installationsdiagram gælder for et antal varmepumper større end eller lig med 2 (under alle omstændigheder 
ikke større end 5). 
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* For detaljer om fordelingsdiagrammerne (Rumvarme), se diagrammerne i slutningen af brugsanvisningen. 

Symbol Beskrivelse

Systemflow

Systemretur

BUS-tilslutning

Elektrisk tilslutning

Fremløb for kølekredsløb

Returløb for kølekredsløb

Indløb for koldt brugsvand

Udløb for varmt brugsvand

B - 	 Afspærringsventilsæt (tilbehør)

(ekstraudstyr)
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IDU

3 WAY VALVE

IDU 2 ... IDU 5
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Konfiguration med varmepumper Split WH og delt varmt brugsvandstank 
(elektriske tilslutninger)

Menu for karakteristiske parametre Værdi Noter

51.0.2 
(EM1 Beholderstyring)

51...55.0.2 Beholderstyring

1
Maksimal værdi        2

Mindste værdi        0

BEHOLDER MED NTC

Indstil på hver EM, der styrer omskif-
terventilen.
Indstil parameteret til værdien 1 (ak-
kumulering med NTC) eller 2 (akku-
mulering med termostat)
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